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Comunicats

EL PSM A FAVOR D'UNA LLEI
DE COMERC INTERIOR DE LA
CAIB

LA CREACIO DE NOVES GRANS
SUPERFICIES SENSE UN MARC
JURIDIC ADEQUAT POT CREAR
GREUS DESEQUILIBRIS ECO-
NOMICS

El projecte. de crear
una gran superficie co-
mercial en els terrenys
de 1'empresa Loryc d'Inca
planteja -una vegada més-
la. necessitat de comptar
amb una regulacié adequa-
da de les noves implanta-
cions de grans magatzems,
i del sector comerg a les
illes.

Cal fer observar que
el Pla General d'ordena-
cié Urbana d'Inca é&s con-
tradictori amb l'esmentat
projecte, ja que els ter-
renys de Lorye no sdn
considerats zona comer-

cial. L'Ajuntameht d'Inca
no pot cedir davant cap
casta de pressidé i auto-
ritzar operacions d'a-
quest caréacter.

Les grans superficies

generen escassos llocs de

treball, i en conseqiién-
cia signifiquen una es-
cassa distribucid social
de la riquesa generada.
En canvi els efectes so—
bre el petit comerg poden
esser importants.

Més que negar per
principi l'existéncia de
les grans superficies, el
que proposam é&s la regu-
lacié de banda del Par-
lament de les Illes
Balears de tot el sector,
racionalitzant una expan-
s8ié que pot tenir greus
conseqigncies sobre 1l'e-
conomia comercial d'Inca
i de Mallorca. L'orde-
nacid adequada del comerg
anird en benefici del
gsector i dels consumi-
dors.

La greu crisi indus-
trial que pateix la ciu-
tat d'Inca, sense entrar
en el desassistiment crd-
nic de 1l'agricultura i
1'artesania, fa neces-
saria una extrema prudan-

cia a l'hora de permetre
operacions gcom la projec-
tada. La petenciacid
d'Inca com a centre co-
marcal comercial no passa
de cap de les maneres per
la crisi del petit co-
merg, sind per afavorir i
augmentar la vida comer-
cial d'Inca.

El PSM creu imprescin-
dible la redaccid d'una
LLEI DE COMERC INTERIOR
que reguli el comerg de
les illes, des dels hora-
ris a les condicions dels
locals comercials, i per
descomptat les condicions
exigibles a tota nova

implantacié d'una gran
area comercial.

Cal exigir competén-
cies per a regular aquest
sector, una rad més per a
plantejar la reforma de
l'estatut, i poder deci-
dir des d'agqui sobre
gilestions que ens afecten
dqpisivament.

Ciutat de Mallorca,
1 d'agost de 1988

D. Antoni Pons

Des d'aquesta pu-
blicacié Inca-Revista,
volem expressar el nostre
desig, perqué D. Antoni
Pons, DBatle d'Inca, se
reincorpori el més aviat
possible a les tasques
del nostre Ajuntament.
Esperam la seva milloran-
ga, i que ens poguem gau-
dir prest amb la seva
preséncia. '
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D. Antoni Socies

El passat dia 25
d'0Octubre, es va celebrar
el funeral per la mort de
D. Antoni Socies, el que
va ésser Batle en.fun-
cions de la nostra ¢iutat
d'Inca. Des d'aquesta re-
vista, expressam el nos-
tro condol. Descansa en
Pau. ’
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Benvolguda Revista:

dalgrat sigui de fora
vila, tenc la sort de co-
neiter la vostra revista,
L u=. sust al ecarrer pe—
ridcicament la vaig com-
prant; perd donades les
circumstancies de no és-
ser d'Inca, qgualgue exem-
plar em pot passar per
alt. :

Jonat que els articles
estan! molt ben confec-
cionats i s6n bastant in-

teressants des del meu,

ount de wvista, m'agracda-
ria si es possible sus-
criure-me a aguesta pu-
blicacié.

Per aixd vos deman que
m'envieu informacid de

les passes que cal donar.

per suscriure-se, i de la
manera en la gqual. fer
efectiva la quota anyal
de suscripcib,

51 wvos pareix tot se-

s gult els conaré les meves

sSenges:

RAVEL GOLBALRRT I JORELL
Cf. «ajor, 36.

07310 CAIPANLT

Teléfon: 51 - 63 - 11.

Jdomés em queda desit-
jar-los molta sort en a-
guesta tasca d'informar,
culturalitzar i normalit-
zar lingliisticament par-
lant, en el poble d'Inca,
donat que é&s molt urgent
-coneixent les condicions
en gué es troba cal po-
tenciar la preséncia de
la nostra llengua dins
tots els &mbits locals-.

Esper rebre informacid
el més aviat possible,
aixi m'acomii de vosal-
tres molt atentament.

DEIXAU CABRERA EN PAU

La serra del ministre
5 va posar en marxa 1 a
toc de clari gquasi tots
s'agenollaren per a deme-
nar perdé a 1'honorable
narciso gquan aquest els
ni va manifestar que amb
els seus soldadets de
2lom no hi jugava ningd
més gue ell. -I Cabrera a
patir, gque ha de saber
pergué va venir al mdm,
Feis bondat yue si no vos
enviaré al llaop de les
civelles.- I cinquanta
veuetes contestaren: si
Zuana. ilés tard, la nova
majoria APPLUMPSOE, a les
ordres d'un general resu-
citat, desfilaren mili-
tarment davant el Parla-
ment. -Hi havia un parla-
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ment?, i que diu aquest
d'Autonomia? Ca barret!
vos heu equivocat de lloc
bon home, d'aixd només
n'hem sentit parlar per
aquestes terres.— I diuen
les males llengues gue el
pliblic present contem-
plant les maniobres wva
sentir males olors mentre
reia per no plorar.

Ja no sabem qui és
qui. Ho hem sabut mai? On
s6bn els tan oretjats
vents neo-nacionalistes
de Forcades i Cia o 1'au-
tonomisme de Moll i "se-
guidores". Is suposa que
a hores d'ara corren per
les clavegueres de Ciutat
després que els seus res-
pectius portadors parla-
mentaris estiraren la ca-
dena de l'excusat i s'a-
liviaven amb "Scottex" el
mal trangol. que els hi
feren passar des de "la
capital".

Correu, correu cap a
Madrid a rebre ordres!

Que wvos han fet fer de
paperets, eh!

Pobre Cabrera, germana
petita, juguem amb td a
la ruleta rusa i tens to-
tes les paperetes, mentre
‘se'n riuen dels que espe-
raven veure't transfor-
mada en alld que desitjam
per a les illes majors.

Guina sort teniu amb
ayuest poble, malmés pels
vastres fets, desilusio-



nat amb els vostres méto- tos, plens

des i encara no ha aixe-
cat el cap clamant justi-

_ de +tristor,
cagats de por, gue gui no
e€stima la terra on viu no A.R.MIR

Cabrera en pau.

cia. mereix conviure amb ella.

Aixi no és d'extranyar

certes actituds davant la vostres
impoténcia sentida front trau~ho,
1'aplanadcra de 1'Estat

Espanjyol. Gue més

I si m'equivoc amb les
actituds demos-
gue de bon gust
em menjaré les paraules.
voldria Jjo gque

estar equivocat
Recordau essers tris- d'una vegada

ANTONI RUDRIGUEZ MIR
C/Pérez Galdds,lE6-3r.Ls5q.
07300 Inca

D.N.I. 42.991.235%.

Tel. 502928

i que

deixasseu

Premis 31 de desembre de 1'Obra Cultural Balear 1988

L'Obra Cultural Balear convoca els PREMIS 31
DE DESEMBRE de 1988 amb la finalitat de reconéi-
xer, d'estimular i de fer sorgir tot tipus d'actuacions,
de comportaments i d'activitats encaminats a afavo-
rir I'Gs normal de la llengua catalana en tots els am-
bits de la vida social i publica, a promoure la cultura i
a desvetllar i a adesenvolupar la consciéncia nacio-
nal prépia de les llles Balears. .

PREMI FRANCES DE B. MOLL

Destinat a premiar la persona o grup de persones,
I'entitat juridica.o 'organisme privat que en la trajec-
toria de la seva activitat hagi participat de manera

destacada a les llles Balears en la normalitzacié so-
cial de la llengua, la culturai la personalitat nacional.

PREMI GABRIEL ALOMAR

Destinat a premiar un treball escrit (llibre, informe,
série d'articles periodistics,...) o audiovisual (TV,
radio, video,...), publicat o difés per primera vegada
al llarg de I'any. Com a andlisi, descripcié o divulga-
cié, gl treball premiat haura de facilitar la comprensié
de qualsevol aspecte de la realitat present de les
liles Balears.

PREMI EMILI DARDER

Destinat a premiar iniciatives o experiéncies en el
camp de l'educacio, espedialment orientades cap a
la normalitzacié del catala com a llengua vehicular
de I'aprenentatge, |a renovacié pedagogica o I'edu-
cacié medioambiental.

" PREMIBARTOMEU OLIVER

Destinat a premiar una activitat individual o
col-lectiva feta durant I'any que hagi contribuit a la
normalitzacié linglistica i a la difusié publica de I'us
del catala, en una Ambit concret.

BASES

1. Poden optar en aquests premis totes aquelles
persones o grups de persones, entitats o organis-
mes privats que siguin presentals com a candidats
per la Junta Directiva de I'Obra Cultural Balear, per
qualsevol de les seves delegacions insulars o locals
o per un nombre no inferior a tres dels seus socis.

2. Cada candidatura ha d'anar acompanyada d'un
informe que E’ustiﬁqut i raoni la proposta. Es presen-
tard per triplicat a maguina o ordinador i a doble
espai, a la seu social de 'D.C B., carrer de la Im-
premta, nim. 1-pral., Palma (Mallorca), 07001. Telé-
fon: 72.32.99. Fax: (971) 71.93.85. .

3. Qualsevol persona, particularment, també
podra suggeirr per escrit o per teléfon, candidats a la
Junta Directiva, la qual estudiara el suggeriment i
decidira en darrer terme si ha de ser presa en consi-
deracié pel Jurat. En el cas que s'accepti, la Junta
Directiva elaborara I'mforme.

4. El termini de la presentacié de candidatures
acabarael 15/11/88, ales 20'00 hores. -

5. El Jurat dels PREMIS 31 de DESEMBRE DE
1988 estara format per Miguel Alenyar, Josap M.
Liompart, Bartomeu Bennasser, isidor Mari, Maria

Barceld, Miqqel Mopserrat i Joan Miralles.
6. El premi consistird en una escultura elaborada

expressament per Pere Pavia i un diploma acredita-
ti 4

u. . -
7. El'veredicte es fara public durant el mes de de-
sembre de 1988 en un acte social.



Donam la
~ ma als
ajuntaments,

construim
allorca

plegats.

El Consell Insidar de Mallorea du a terme en col labo
racid amb els municipis petits de Uilla, un ambicios programa
de realitzacions que &5 ¢l resultat d'una estreta conpeacid
en matdria tdondca, juridica | econdmica | en wna dnplia pla.
talorma d accions en els camps més importants de acrivitat
citadana didria

El Consell Insudar de Mallarca ofercix als diversas i
nicipiz una ajuda inestimable en maéria d'assisténcia social
als cuntadans, de foment de la cultura popular, de dotacions
d'infrastructira caportiva als pobles, de potenciacia de les
activitats econdminues i socials, de creacio de llacs de feina
de construccir de carreteres, de proteceio del medi ambient
i deo ot quant <'ha de menester perqué cls petits i ipis
de la nostra ila pugiin disposar d'unes dotacions o'inf ast e
try adequwies 2 les seves necessitats.

Per nosaltres,
els més petits son els
mes grans.

CONSPELL INSULAR DE MALLOROA



DESIT]JOS I REALITAT

Amb la mateixa lliber-
tat i1 bona wvoluntat en
qué l'amic Miquel Monroig
ha exposat el seu parer
sobre el Nunci i 1'Esglé-
sia d'Inca, amb el mateix
sentit de responsabili-
tat, wvull manifestar la
meva opinid en ‘relacid a
una tematica, de la qual
tenc tants d'elements de
Judici com pugui tenir
l'amic Miquel.

El tema del Nunci no
&s 1l'objectiu d'aquesta
resposta. No interessa
melt, crec jo, als cris-
tians d'Inca. A més, no
m'atrevesc a fer afirma-
cions gratuites i lleuge-
res sobre una giestid que
pertany a l'organitzacid
universal de l'Església.

Perd, com a creient,
no estic d'acord amb la
ximplesa amb qu& exposes
les teves idees, hi amb
la critica injusta que
entranyen. 0 el Butlleti
Oficial del Bisbat men-
teix, o el que has escrit
és una opinié personal i
molt subjectiva. Quan 1la
visita del DNunci, tots
els medis de comunicacid

social, profans i -reli-
giosos, donaren compte
cabal de tota la acti-

vitat desplegada. Ni ner-

vis, ni diplomécia. ni
ulls inquisidors, jPobre
home! Es qualificat de

"inhum&, amb cara de po-
mes agres, un creient ple
de por 1 allunyat dels
més pobres'. Sincerament,
amic Miquel, respect les

(Réplica a un amic i company)

tevas idees, no les com-
partesc 1 crec que no a-
juden a construir Esglé-
sia.

Pareix que el Bisbe i
els qui governen la Did-
cesi estan satisfets de
la visita del Nunci, per-

qué el Butlleti Oficial-
de juliol-agost, dedica,
ni més ni menys, gque 70

pagines a la visita, re-
produint textualment to-

tes les intervencions,
allocucions, homilies,
etc. contant "fil per

randa", totes i cadascuna
de les activitats del
Nunci. La conseqiiéncia
gue es dedueix é&s que va
ser un exit, indiscuti-
blement positiva.

Entrem dins una tema-
tica més interessant i
propera. I abans de en-
vestir-le wvoldria posar
ben clara una premisa: no
som triomfalista ni con-
formista. Avui,dins 1'Es-
glésia, si som realistes
i honrats, ningd no pot
cantar victéria, sen-—
tir-nos satisfets de com
viuen els nostres cre-
ients la seva fe. Jo, em
sent descoratjat davant
la falta de compromis i
corresponsabilitat dels
nostres cristians més
conscients. I, també, de-
sanimat davant les meves
limitacions i deficién-
cies,

En primer 1lloc, crec,
amic Miquel, que les te-
ves afirmacions sdén una
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ofensa (certament invo-
luntdria) per tot el col-
lectiu de religiosos/es,
'lales i preveres que tre-

‘ballen a 1l'Església d'In--

ca. Pareix gque tot esta
idesfasat, des-coordinat,
:que no es fa res.

Jo pens: Es podria
treballar més?, millor?,
ens hem equivocat alguna
vegada?. Qui ho dubte?
Som conscients que en el
nostre pais, en la nostra
Església, vivim un temps
rde canvi en tot el que
‘suposa una situacid cri-
tica i conflictiva? Qui?,
on? es pot mostrar una
comunitat cristiana ideal
i modélica.

La suggeréncia
“equip de preveres solida-
ris i corresposables é&s
una opinid,
res meés.
c{0, la "panacea" de la
pastoral. Jo em puc sen-

tir tant o més responsa- .

d'un

respectable, '
No é&s la SOLU-:

ble de la meva parrdquia.

i de tota Ll'Església,
tant si form, com si no
form part d'un equip.
L'experigncia dels e-
quips, a la nostra Did-
cesi, no pareix molt po-
sitiva. (;56n millors, més
vives, les parrdquies on
hi ha equips de preveres?
quin temps han durat?. Jo
opin que é&s pot cuidar
més d'una parrdquia UN
RESPDNQABLE, que tres,
solidariament.

A Inca no hi ha, un
equip solidari de preve-
res, perd sl es pot afir-
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mar gque totes les deci-
sions importants, han es-— |
tat fruit de la solidari-'
tat, del bescanvi de pa-
rers, del treball en e-=
guip de totes les forges
eclessials d'Inca: preve-
res, religiosos/es, i
laics. Per aixd hi ha un
Consell Interparrcquiali
de Pastoral per coordinar |
les linies pastorals que |
trobam més convenients,
tenguent en compte els
condicionants i possibi-
litats de 1l'entorn so- .
cio-religiés d'Inca. Amb
seny 1 realisme, sense '
postures radicals 1 ex-
tremistes.

Els religiosos 1 les
religioses tenen un camp '
de treball ample i con-
trastat. Treballen "dins
1'ambit especific de la |

seva Ordre religiosa i,

tamb&, dins les seves
_possibilitats, incorpo-
rats 1 amb resposibili-
tats pastorals concretes.
Treballen en la Cateque-
si, en el camp de la jo-
ventut, en la litGrgia...
Bé& o malament?, molt o
poc? £s una altra qiiestid

que no,podem jutjar lleu-
gerament.

Cristians, lalecs, a-
dults? Hi sbn. Si aquests
equips no ens satisfan,
8i els voldriem més cor-
responsables, crec que
gran part de culpa é&s
nostra. I és un problema
de 1'Església, pertot ar-

reu. Es 1la tasca, tal’

volta la més diffecil i
urgent: la formacid dels
laics. Perd no creguem
que la solucid E&s sim-
plista. Es facil dir "In-
ca hauria de comptar amb
un equip de laics... per
fer present el missatge
de la Bona Nova de noves
maneres" ,0n é&s aquest
equip? jQué facil é&s do-
nar solucions a casa
d'altre!

A Inca hi ha laics gque
han fet 1 fan una bona
labor evangélica sense
formar part d'organitza-
cions, grups, collectius,
etc. «+++ WVoldria des
d'aquest escrit agrair la
seva entrega i constan-
cia. Hi ha 1laics a 1la
catequesi, a la litargia,

a 1'accid social, a 1'Es=-
plai, a la familia, a la
formacid d'adolescents,
etC. +4s

Tornam a lo dit al
principi. Tot aixd é&s
poc, es pot millorar, no
ens hem de conformar. |fs
clar, que si! Perd, no
somniem., Deixem el bou i
les banyes pels "toreros"
i els banys per les plat-
ges. Siguem realistes i
no utopistes. Donem un
vot de confianga als nos-
tres companys preveres,
pensant que fan amb ho-
nestedat el que saben i
el que poden. I no cre-
guem que els problemes es
resoldran amb equips o
amb altres experidncies.
Encara, a Mallorca, no
conec cap parrdguia on
haguin solucionat els
problemes amb aquestes
receptes tan simplistes.

Amic Miquel, el que si
és una solemne utopia és
voler fer d'Inca "un fo-
cus d'irradiacié cap a
tota la comarca, lloc de
formacié conjunta, 1lloc
de trobada, racd de pre-



garia al voltant de les
monges tancades o de Sta.
Magdalena". (¢No hi  ha
monges tancades a Binis-
salem, Sta. Llicia, a
Mancor?), '"motor d'ini-
ciatives dins la Cateque-
si, Esplai, Accid Social,
Familia, LitGrgia..." fa-
riem la compaténcia a la
mateixa Ciutat de Palma,
seu del Bisbe. Tot aixd
duria com a consegligncia
ldgica: centralisme, bu-

"seria la
clergat de la nostra co-

‘rocracia,intervencionisme,

dependéncia, gelosies,
etc. ...! Tots ecap a
Inca! Seria molt inte-
ressant conéixer quina
resposta del

marca.

Tal wvolta les meves
paraules et pareixeran
tenyides d'ironia. Ni
afirm, ni neg. El que sé
cert &s que, estan escri-

tes sense odi ni malicia.
Per la senzilla rad de,
posar en clar alguns as-
pectes d'una problema-
tica, que conec 1 que
m'afecta. No crec ha-
ver-ho aconseguit, perd
almanco, ho he intentat.

Antoni Estelrich, rector
de 5. Domingo. Inca
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Carrelera Paima Inca
Teléfon -50 46 90

'Goopemtiml Jsageu
de mﬂon':n

Avisgeda dels Rels Calelics, 53

Mallerca Tel S04

C7Jaume Armengal
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Calzados
-HERRERA

LES OFRECE:

Ultimas modas al mejor
precio y su gran surti-
do en zapatos de piel y
deportivos.

LOS JUEVES EN EL
MERCADO DE LA
PLAZA DE ESPANA.

Gran Via de Coldn, 188 - Tel. 503686 INCA-Mallorca

MASCULINO - FEMENINO

SALAS SEPARADAS

JUDO - SAUNAS

Abierto de Lunes a Sabados

C/. Torrente, 15- 1.°

INCA
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FER CIUTAT

Fer ciutat radica en
resoldre de forma prio-
ritaria les necessitats
de primer ordre que,
fruit de 1'evolucidé so-
cloecondmica de la pobla-
¢id, cambiants dins el
devenir histdoric, deuen
esser ateses.

La demanda social cal
esser corresposta en la
mesura possible i proba-
ble per part dels orga-
nismes plblics, aixi com
per part de la iniciativa
privada. (Sempre sbén les
entitats plbliques les
gue no funcionen, diu la
gent del carrer). Perd,
fent-ne refer&ncia al que
correspon al sector pi-
blic i en aquest cas a la
corporacid local repre-
sentativa (a la nostra
ciutat), en serd 1'Ajun-
‘tament democratic el qui
en primera instdncia hau-
ria de facilitar els mit-
jans necessaris per a so-
lucionar giilestions i
d'altres conflictes.

Essent conscients que
la representativitat és
.la qui mana, atorga el
peder i a la vegada diri-
geix les actuacions se-
gons la seva perspectiva
"politica" o ideoldgica
(que pot diferenciar-se
entre la de ecarrer i la
de Consistori) no deu o-
blidar compromisos i pro-
meses, aixi com poten-
ciar-se a adequar-se a
les vertaderes necessi-
tats quotidianes de pre-
sent i futur.

Les festes de Sant Ab-
don i Senén 1l'any 1987

foren deslluides, fruit

de qué el partit majori-
tari a l'ajuntament (U.M.
partit gque dirigia el
desti de la poblacié i
que actualment governa
per majoria) considerad o-
porti no hipotecar pres-
supostos posteriors a

possibles partits que en-

trassin a governar la lo-
calitat (en cas de perdre
majories,...). Tal wvolta
fos una argumentacid va-
lida en aquells moments.
Perd, 1la realitat d'a-
gquest any 1988 ha estat
el continuisme en des-
lluir actes que van enca-
minats a agradar a tota
la poblacié i, per altra
banda, no s'ha romput amb
el continuisme de poten-
ciar actes tals com 1la
cursa de braus on el re-
flexe de la nostra iden-
titat no hi és per res
(per molt bendfic que en
sigui l'acte). Es reco-
neix la normalitzacid
linglistica i encara es-
tam amb cartells,... i
altres informacions on
aquest reconeixement i el
compromis ng¢ es contem-
pla. Aixd, a la llarga,
suposam, es traduird en
fets per part de l'elec-
tor. (Tristement, els in-
quers hem de recongixer
la paritat de dues llen-
giles. El cert &s que la
nostra sempre du les de
perdre).

En aquest adequar-se-
al que el poble demana -
que moltes vegades només
es fa per agradar o cop-
sar l'atencid de 1'inde-
cis - questionam 1'Ofici-
na Municipal ubicada a la
zona de Ponent,
coneguda pel nom reivin-
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barriada

dicatiu de "Passat es
Tren". Una infraestructu-
ra que costd els seus
doblers en mobiliari d'o-
ficina, en despeses de
llum,... i sense aprofi-.
tament. £s a dir, amb les
portes pels ulls no ens
conveng. El minim que po-
dien haver fet, en cas de
veure gue la realitat ac-
tual no precisa aquest

servei, é&s la cessid a
l'associacid de wveinats,
representativa d'aquells
cinc mil habitants o re-
sidents.

I per qué no llevar el
cartell de la Quartera
que indica la ubicacid de
la Biblioteca Municipal,

'quan tots sabem gque ja en

fa més d'un any... que
dita biblioteca es tras-
lladd al carrer Dureta.
(Serd cosa que més de dos
la cerquin on no és!).

Pere J. Alcina i Vidal.
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Blai Rexach

Pau Casasnoves

Tot i que -des de 1la
vinguda de la democrécia,
s'han anat coneixent per-
sonatges conscientment o-
blidats, encara sén molt
lluny d'esser prou cone=-
guts pel poble.Pau Casas-

noves 1 Blai Rexach en

sén un exemple. Dos he-
rois, capanvanters do la
Germania.d'Inca, que mo-
riren defensant les clas-

ses populars mallorquines °

en contra de 1l'oligar-
guia. Cal esmentar 1l'ex-
cellent escrit de Mossén
Pere Llabrés titulat '"La
Germania a Inca
(1521-23)", publicat al
programa de festes del
Dijous Bo de 1l'any 1979,
i gue dbna a conéixer els
dos apgermanats inquers.
Avangant-se en el temps,
1*Ajuntament d'Inca in-
tentava de normalitzar la
nostra llengua i a l'en-

- sems recobrar noms popu-
lars 1 personatges in-
gquerss Pere Llabrés for-
mava part de la Comissid
Assessora de Cultura. Re-
cordam gue a rau Casas-—
noves el primer Consis-
tori democratic li dedica
un carrer.

La Germania fou una
revolta soccial 1 popular
gue esclata el 1521. Els
menestrals i la Part Ffo-
rana s'enfrontaren a 1'o-
liparquia ciutadana (ca-
vallers, ciutadans i mer-
caders). Els motius foren

_els mateixos que abans’
van provocar l'Aixecament

Ford (1450-52); els forts
impostos gque oprimien els
pagesos i menestrals, la
gual cosa condul vers una
situacié d'extremada mi-
séria.

El primer instador fou
Joan Crespi. Aleshores va
constituir-se la Junta
dels Tretze, la qual as-
sol{ 1l'alliberament del
deute pGblic i 1l'extinecid
dels censals. Q@Quan Juan
Crespi &s assassinat i
ocupa el seu lloc Joanot
Colom, amb la gqual cosa
la situacié es radica-
litza. De sobte, apare-
ixen els nostres perso-
natges. En efecte, Pau
Casasnoves, com diu Pere
Llabrés, 1'l1 de febrer
de 1522 ja era associat a
1'instador Joanot Colom
com representant de la
Part Forana. Inca, en
general, participa acti-
vament en favor dels
agermanats. Al llarg del
segle XVI Inca era la se-
gona poblacidé en habitans!
i paudia de forta impor-
tancia econdmica, propor-
cionant a la Germania
molts de menestrals i pa-
gesos.

Pau Casasnoves tingué
un pes cabdal en la Ger-
mania, sobretot com a po-
litic i negociador. Aixi
dia 20 de juny, s'embarca
del Port de S6ller cap a
Tortosa, presidint una
ambaixada d'agermanats
davant el Regent d'Es-
panya, Adrid d'Utrech,
més envant elegit Papa.
El resultat de les nego-
clacions no fou positiu,
L'emperador Carles s'opo-
s34 a la Germania i posa
com condicidé per a nego-
ciar la retuda dels ager-

manats.
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Els exercits imperials
i del wvirrei Gurrea de-
sembarquen a Alcldia i
comencen la contraofen-
siva i la posterior re-
pressié. Joanot Colom es
derrotat a Muro. Alli van
morir molts d'inquers,
alguns dels quals foren
penjats als arbres fins a
Inca. : f

Pere Llabrés ens conta
que, davant els fortis-
sims castigs, la clerecia
inquera, en processd sor-
ti a rebre el vwvirrei
Gurrea per demanar-1i
cleméncia.

La derrota de la Ger-
mania tingué lloc en la
batalla del Rafal Garcés
(entre Inca i Binis-
salem). Molts d'agermants
entre ells inquers per-
deren la vida, d'altres
foren penjats a la Plaga
d'Inca, fins i tot als
arbres del cami de Ciu-
tat.

Joanot Celom fou de-
gollat i esquarterat a la
Porta Pintada. A la plaga
d'Inca és ajusticiat Blai
Rexach i a Valladolid,
Pau Casasnoves.

Inca té un deure amb
els seus fills illustres
com Pau Casasnoves i Blai
Rexach. Cal 1llur reco-
neixenga piblica, per tal
gue serveixin d'exemple a
les futures generacions.

Antoni Armengol i Coll
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EL MAR

EL MAR I LA CENDRA

(Narracid breu amb misica
de Chopin sobre el Temps
Recobrat)

de
JAUME ARMENGOL I COLL

Clapes de lluna plena,

garbellades a través d'un’

oced de fulles, escopien
sagetes argentades, com
un calabruix de setembre.
Tenia la impressié que
les meves petjades inde-

cises retrunyaven sota |

la nit total, com cavalls
a galop.

Ombres neguitoses bur-
laven la meva mirada i
dibuixaven bubotes bellu-
gadisses sobre el terra
erm de Tofla. Wo se sen-
tia ni una anima, llevat
del planyivol miular d'u-
na moixa negra, enzelada,
gue agil, saltava de teu-
lada en teulada.

El dia que finia s'ha-
via iniciat amb un sol
timid, com si abans de
guaitar del tot em wvol-
gués demanar permis. Era
un sol rodé i molt blanec,
com una bola de neu pen-
Jjada d'un sotil baix i
lletés. De bon mati, en
llevar-me, waig decidir
de visitar la Cabana de
la iort Dolga, Dalt To-
. fla, malgrat 1l'expressa
prohibicid de l'oncle
Ferran. Tot i ésser-ne un

frustrat adolescent de la

década dels 40, la curio-
sitat per doscobrir el
misteri de Can Sec, em
porta a la descbediéncia.

Mentre
vell cami que me menava
Dalt Tofla i la calitja

avangava pel

s'enrodillava habilment
per les meves cames,
rn'era prou conscient que
escometia un dels ins-
tants més transcendents
de la meva vida.

Vaig escurgar els
passos 1 Agnés, que em
seguia a certa distancia,
guisca., De primer féu la
botzina amb les mans,
després em cridi pel nom
i arrenca a cérrer.

= Com aixi fas tanta
de via?- em pregunti,.
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Em mirava fixament,
potser intentant d'ende-
vinar els meus pensa-
ments. Perd jo en tenia
por dels seus ulls dau-
rats, en fugia sovint i
acalava el cap.

El, fanal de 1llum de;
carbur trabucava una cla-
ror groga 1 esmorteida
sobre 1'empedrat 1lluent.,
Enlla del nostre esguard,
un voltor es capbusava en
la Cova del Noble. Un
eshart d'estornells en-
surtats giravoltaven da-:
munt les nostres closques
exaltades de fantasies.
Una serpentejant fumera




s'enlairava tragant figu-
res indifinibles. NGvols
menuts, blancs, com gle-
ves de calg, comengaven a
esguixar-se per la mietat
i uns immutables polie-
dres d'estrelles tresca-
ven Tofla. El1 temps can-
viaria de signe. Una
lluerna es perdia en la
fosca tova i una rata pi-
nyada, com baldada, ate-
rrarava sobre una branca
baixa.

I de sobte, com un
esglai, se'ns va apa-
réixer la Cabana de la
Mort Dolga amb tota la
seva absurda 1 tétrica
nuesa. Havia emergit com
un cadaver. La finestra
de la planta baixa era
entrecberta. Hi havia un
cossiol d' esparraguera
mustia sospés sobre 1'am-
pit. A mesura que ens hi

' atansavem, una barreja de

temenca i d'exaltacid en-
vaia els nostres cossos
tendres i tremolosos.

Hi pujaven amb mitja
dotzena de graons, a la
Cabana de la Mort Dolga.
Just a 1l'esquerra del
portal hi havia una font
espatllada i abandonada,
com tot el que ens envol-
tava. El 1llim verdds i
llefiscds omplia fins alt
la pieca color de test.
Enmig es dregava un ho-
menet de marbre brandint
un llarg bastd, del gual,
en algun moment de la
seva histdria, hi degué
rajar l'aigua, glagada de
1'aljub fondissim.

La Cabana de la bMort
Dolga em wva semblar un
enorme panted, oblidat en
un dels indrets més in-
hdspits del mén. Una pu-
nyida fonda em tancd el
pit. La wvisié em produi
un dolor molt wiu, com un
caliu penetrant-me el td-

rax. L'anglnia, con un
piano que calla a l'alba,
m'escanyad la gorja i m'a-
rrabassad les 1llagrimes
dels ulls. Un mén que ha-

'via romas dintre meu com

un silenci de mar oberta,
térbol i violent, real,
em va sortir a cami. Fra-
gil com el vidre, lleuger
com un paper de fumar,
com si suras enlaire,
vaig submergir-me en un
instant d'espléndida lu-
cidesa: El film en blanc
i negre dels meus morts,
una mar obscura i decidi-
dament silent. Rera el
seu pertinag silenci hi
entreveia el secret, els
mots precisos, a pics es=
candalosos, per a entren-
dre'm 1 reconciliar-me
amb mi mateix.

Del cap em brotd una
munié de noms. Tots els
meus morts, l'un rera
1'altre, desfilaven, im-
mutables, davant dels
meus ulls. Hi erem tots,
en aquella estranya nit
del temps recobrat.

- En el fons no me'n
fa gens ni mica de por,
aquest panteé -vaig dir-
A la fi, després d'un
llarg pelegrinatge, he

tornat a casa, a les me-
ves arrels, perqué agues-—
ta és casa meva. Ara tot
se'm fa més clar i dia-
fan. Tot aixd que abraga
la meva mirada &s part de
mi, de la meva sangz, ana-
cronica, potser absurda,
a punt d'exhaurir-se. A-
cab de recocbrar quelcom
definitiu que sempre he
presentit.

Mentre s'enlairaven
les Gltimes paraules que
havia pronunciat amb con-
tenida emocid, la claror
moria lentament i un es-
plet de rates pinyades
capdellaven un fanal cec.

- Sempre he gaudit
d'explorar vells casals
abandonats,farcits d'his-
téria i de misteri. Re-
cord ara mateix ca n'An-
glada, al Mecll, la forta-
lesa d'en Romager, a 1'A-
vangada, o els porxes de
l'oncle Ferran o de cals
avis materns.. Cap d'ells
em produi la terrible
sensacid d'aquest panted
tétric, desclat i mis-
teriés, voltat de perpé-

"tues bromes, d'una atmos-

fera promoguda en altres
mons— vaig dir, i un cal-
fred em va recbrrer el




“cos. Agnés, més sencera,
s'adrega, decidida, vers
la porta. Quan la va em-
pényer, un grinyol, com
un tret perdut en 1l'es-
pai,
De nou les rates pinyades
‘s'algaren per damunt del

1llum de carbur i granaren

la nit que neixia a tros-
sos, com isolades
d'obscuritat.

trencd el silenci. |

illes

L'estancga,rectangular,

parcialment illuminada
per l'oscilant
carbur {ue penjava de la
meva ma esquerra,
plena de pols i de mons-
truoses teranyines. En un
racé, un grill no parava
de plorar. Al fons de la
sala hi havia una xeme=
neia de marbre 1 a sobre
un mirall de vasa daurada
i entrunyellada. Una cor-
tina de wvellut,

nada, protegia l'estanga
de 1l'exterior. Dalt, al
porxet, grinyolaven dues

portes corcades.

Agnés s'apropa a l'es-
pill i jo wvaig trevelar
amb un sofda, arnat i es-
quingat. A la meva dreta,
un secreter esdevenia el
toc romantic. La porta
era oberta, 1 dins un ca-
laixet hi havia una ploma
d'escriure, un tinter
buit i un paper de color

1lum de |

era

tota ar-!

de rosa amb 1'escut de
Tofla. Un rellotge de pa-
ret que havia quedat mut,
furtava records a la nit,
murmuris,amors prohibits,
proclamava si més no una
hora perduda =n 1o fovca
del temps. L'hora en cu#
un home i una dona s'al-
caven del sofa i es posa-
ven a ballar, giravolta-
ven sens treva. La dona,
molt bella,jove, es dei-
xava dur com una ploma al
vent, reien. L'home, més
major, segur de si ma-
teix, la guiava a la per-
feccidé. Hom només podia
sentir el refrec del ves-
tit d'organdi contra la
catifa. Finit els wvals,
1l'home s'encamind cap a
la gramola, dubtad un xic
i canvid de disc. Torna a

la dona, 1li feu una ceri-
moniosa reveréncia i la
convidd a ballar. Sense

aturall, com embriac, van
seguir fent voltes i vol-
tes fins que l'alba els
cobri de fatiga.

En un vestibul gairebé
dissimulat, rera el pen-
jador, una paraigiiera es-
morrellada servava una
ombrella color de cel. Al
fons, vora una finestra,
un piano amb un canalobre
a sobre enyorava Liszt o
Chopin. En fregar el pia-
no, vaig pitjar una tecla
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“s‘escaire

desafinada i Angds se so-
bresalta. Després, només
estranyes petjades sobre
la molsa, rera nosaltres,
i el silenci total.

- Ets. tu?- pregunta
Agnés, abaixant la veu.

- 5i, sbéc jo, no t'a-
moinis- vaig fer.

Amb el llum de carbur
a la mé, vaig atansar-me
a l'espill i el crit
d'Agnés enval 1'estanca.
El mirall, com un llam-
pec, ens tornd una cone-
guda fesomia que cap dels
dos vam voler descobrir.
Una anciana, amb el ros-
tre trasmudat,esquallida,
tota wvestida de blanc,
com folla, giravoltava
davant nosaltres, Els ca-
bells blanquissims i
flaccids, escambuixats,
les carns flonges i una
rialla sense dents......
Els vels d'organdi que
cobrien el seu gep sura-
ven en la fosca mentre
algava els bragos. De
sobte, esvalotada, desa-
paregué obscuritat enlla.
I un seguit de bramuls
van retrunyar en l'espai
obert, embolcollant-nos a
la nocturna cascada de
silencis.
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Conversa amb un Ciutada

CONVERSA AMB EL CIUTADA

D'INCA

Es un vertader privi-
legi poder parlar amb el
poble. Descobreixes mol-
tes coses, molt sovint
desapercebudes 1 amaga-
des. El nostre poble és
una persona sensata, pru-
dent, gue coneix de debd
tot el que passa, sense
apassionaments.Malgrat la
seva vellesa millenari,
té una memdria prodigio-
sa, una memdria que re-
flecteix un esperit sa,
sense cap mena de postis
que desvirtui el seu pen-
sament.

Estam asseguts ram del '

portal, pensatius, recor-
dant sense dir res.lLa pe-
nombra del dia ha fet en-
trada dintre de nosaltres
i la foscor ombrivola a-
mara el nostre conversar
melangids.Comengam a veu-
re estels, llumetes dia-
fanes per tot el firma-
ment que mostren les se-—
ves illusions.

- Qué penses? —-em diu.

Desentruny la meva i-
maginacid 1 contest a
corre-cuita sense tenir
temps de rumiar el que
pens: ‘

- Record amb nostalgia
la meva infantessa. Inca
és distinta. La malgua-
nyada evolucié  urbanis-
tica 1'ha enfongada, es-
penyada. Poc queda, no
hem sabut guardar el nos-
tre patrimoni. Perd no
ens lamentem, que de poc
servira. Els nostres po-

‘ \_1’

—

ol

litics s'intenressen poc,
al manco, aquesta és 1'o-
pinié de molta gent. Inca
ha tornat gran de mala
manera, sense projeccid

de futur.

M'atur, faig un ald de
reprovacib. Sent unes co-
rredisses dintre del meu
interior.

- Jo c¢crec -em diu-,
que tots ens som respon-
sables.

Mira les llumetes que
s'apaguen i s'encenen
gairebé embadalit. Jo el
mir taciturn, amb la boca
closa.

- Quan mir l'univers
-em diu-, se me presenten
molts d'interrogants que
ni la fe pot donar-me una
resposta. Vivim dins un
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mén on hem fet de la re-
ligié una asseguranga per
al nostre futur.

- Qué és per vis la
religid?

11

- La religibé és entre-
ga, lluita i abnegacié al
costat del més débil. Es
fa necessari sortir d'a-
guesta capsota de pedra
que deim parrdquia,i con-
viure amb els marginats.
Un vertader cristia no
pot alimentar-se d'una
església caducada per
unes formes arcaiques i
poc compromeses. Si el
cristid vol viure una fe
auténtica, té el deure de
desensenyorir-se de tot
quant t& i posar-se al
serveli del més necessi-
tat.

- Bernat, perqué& en



Sebastia Salom fugi d'In-
ca?

- Jo crec que en 3Se-
bastid Salom es va sentir
defraudat del comporta-
ment d'un gran sector
dels seus feligresos.
Lluitd molt sovint contra
corrent i en molts de mo-
ments no va tenir el re-

colzament que ell desit-
Jjava. Tots sabem que Inca
és dificil. Pens que Inca
no té una pastoral ade-
quada a les seves neces-
sitats. " Necessitam wuna
pastoral que conegui la
problematica del nostre!
poble. Tenim encara una
església que no ha des-
cobert de bon de veres el
vertader missatge de Je-
sGs de Nazaret. La nostra
església ha de descobrir
la pobresa, els margi-
nats, plorar al costat’
del qui té& pena, patir
fam per alimentar al qui.
té gana, denunciar sense,
por, aficar-se en politi--
ca per a millorar la so-
cietat, no combregar amb
el més poderds. Volem una!
esglégia pobra, gque ten-|
gui una paraula d'espe-|
ranga per a aguelles per-
sones que sofreixen, que|
no tenen feina, que estan!
malaltes, que no s6n
lliures, per als droga-
dictes i prostitutes,

Tots en som responsa-
bles. L'església no és
privilezi de ningl. Re-
cordem algunes frases bi-
bligues i ens sentirem a-
vergonyits:

"Conéixer Déu és esti-
* mar al pobre i l'oprimit"
(Jer. 22, 186)

"Alliberar el
del més fort,
del seu
(Salm.35,10)

débil
el pobre
explotador"

"No acumular rigueses"
{(Llue, 12,21)

Tenim una església ma-
lalta, un cristia malalt.
De gué? "Malalt d'agres-
sivitat i de mentida,d'o-
di i d'enveja, de triste-
sa i de por; malalt de

manca d'amor, per sobra’

de 1lleis, per falta de
mans amigues, per abls de

forga, pér 1'instint de

posseir, per ambicions de !

totalitat numérica, per
esgotament d'esperanga"
(Bartomeu Bennassar).

Em mira als ulls com
si volpués reprimir-me,
com si fos el culpable.
Tal volta ho sigui un
poc, com molts de nosal-
tres.

- Em sembla que pot
ser ‘tenguis rad -diu-,
perd pensa que Església
ho som tots i tots hem de
contribuir a despullar
1l'església de 1'home wvell
i revestir-lo de 1'home
nou. JIgualment les nos-

tres comunitats religio-
ses han de mantenir un
fort compromis i fer una
opcid per als pobres. Com
dic compromis wull dir
treballar d'una manera
activa al costat dels més
marginats. L'ensenyanca
no ho és tot ni és 1la
missié principal de 1la
Comunitat Religiosa, mal-
grat que molt sovint fan
de 1l'ensenyament 1'dnic
principi de compromis.

- Qué pensau de la po-
litica?

Es mostra desinte-
ressat. Un arrufament de
morros 1 un. moviment
d'espatlla ens dond a co-
néixer el seu parer.

- Si et sembla bé&, ja
en parlarem un altre dia.
La politica dels nostres
politics no interessa
perqué no conveng., El po-
ble vota i el politic fa
el que wvol. Jo em sent
defraudat. Perd deixeu
fer, ara no tenc ganes de
parlar-ne.




Seguim conversant de
coses banals, que no te-
nen importancia. Ens per-
dem i restam muts. Al cap
d'una estona el mir, ell
s'eixeca, entra dintre i
tot seguit es torna a
seure. Una beoirina re-
fresca la nit calorosa
d'agost, la darreria d'a-
quest més xafagbs.

Davant meu hi ha un
plat de figues primeren-
ques, grosses com el
puny, que diuen menja'm.
En tast wuna de ecli-
vellada. "Es coll de da-
ma", em diu. Quan la tenc
dins la boca, una melassa
carnosa umpl el meu bo-
‘catge golds. Després en
faig neta la boca amb un
tassd d'aigua fresca,
treta de la cisterna.
Acluc els ulls i faig un
passeig, recordant a-
‘quells meus set anys: la
‘plaga dels pins, la plaga
dels porecs, la pota del
rei... quan jugavem a tu
el dus o a amagatells, a
conillons pels carrerons
seénse renou, quan fumivem
d'amagats 1 haviem de
glopejar perqué les nos-
tres mares no se'n te-
messin.

- Qu& hi pensau de la

nostra llengua?

- Crec que estd un
tant maltractada.Ens hau-
riem fer sortir els co-

"lors a la cara el veure

la nostra llengua tan mal
guanyada. Qui té la cul-
pa? Uns la donen a l'en-
senyament, altres a 1la
politica que fa el Govern
Balear. La cosa certa és
que la nostra llengua es-
td marginada. S5i miram
els nostres medis de co-
municacib, veurem com la
nostra llengua no hi té
entrada, o si en té&, és
minima. Es fa necessari
una vertadera conscien-
ciacié, hem de ser més
nacionalistes. No podem
oblidar la 1llengua dels
nostres avantpassats.M'a-
gradaria poder repetir
les mateixes paraules que
pronuncia HMarid Aguild en
el discurs presidencial
dels Jocs Florals de l'a-
ny 1897: "Des de les cin-
gleres conglagades dels
Pirineus fins a les pla-
nes calitjoses de Valén-
cia i d'Elx; des de les
valls patriarcals de
1'altra muntanya de Cata-
lunya i del Rosselld fins
a les comellarades rubli-
des d'arbres que perfumen
les Illes Balears; des de

P eluclueria Seﬁoras

— JUANITA |

les platges de golf de
Portvendres fins molt
passada la costa d'Ala-
cant; per tot arreu i eh
tolts els endrets m'ha
comparegut, a cada jorna-
da que hi he feta, la fi-
gura benvolguda de nostra
dolga, de nostra valenta
llengua catalana, i en-
lloc (fora de les ciutats
més principals) l'he sa-
buda veure tan malalta i’
afollada com alguns 1'han
descrita, sindé foria, sa-
nitosa i vividora".

Ajuntem tots plegats
les nostres veus i cridem
ben fort perqug tothom

ens escolti: Hecupore: la
nostra identitat i fasse-
de la nostra llengua un
idioma wiu, que de debd,
tots hi sortirem gua-
nyant.

Es una mica tard. Hir
al costat meu i em trob
tot sol. El personatge ha
desaparescut dins el som-
ni de la meva imaginacid,
perd em sent en forces de
caminar sense por . i viure

intensament la meva il-

lusibd. Mai &s tard per
veure sortir el sol.

Bernat Forteza.
Estiu del 1988

| * % %k
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COL.LEGI BEAT RAMON LLULL D’INCA

COLLEGI BEAT RAMON LLULL
INCA

L'humil pretensié d'a-|
questes plgines é&s donar

'a condixer un poc més|

d'aprop l'ahir i 1l'avui
del Collegi Beat Ramon
Llull d'Inca, regentat
pels Pares Franciscans
del Tercer Orde Regular
de Sant Francesc.

El 1975, el collegi|
celebrava les Noces d'or, |
i amb tal motiu es varen
escriure dos articles.
signats pels Pares Colom, |
el primer, i el P. Amen-
gual, el segon, articles
que encara avuli mantenen
la seva vigéncia, i que
ens serviran per recons-—
truir un poc la histdria|
del collegi. A més d'a-|
quests dos articles prou|
coneguts, gaudim en el
collegi d'una font de
primera ma, com &s la re-
vista "E1l Colegial", que
en les seves dues etapes:,
1927-52 i 1958 fins a
l'actualitat, ens permet|
seguir el  devenir del|
collegi, dels colegials il
de la comunitat francis-|
cana, limitada sols per;
petites interrupcions.

i | part d'aguestes
fonts poc més és el que
s'ha escrit fins el dia
d'avui del collegi, ni
"tan sols del Convent de
Sant Francesc d'lInca. Es
tracta, doncs, d'una ins-—
titucié que espera pa-
cientment que gualque
historiador la festegi
una temporada llarga.

|
Introduccid {

Tal com hem esmentat
ja, el Centre Beat Ramon
Llull é&s fruit de la vi-
véncia de la comunitat
franciscana que des del
16 de gener de 1910 fins

el dia d'avui habita a-
guest Convent de Sant
Francesc d'Inca. En a-
guesta ocasid deixarem a|
part la histdéria de la
comunitat franciscana per!
centrar-nos més de prop!

en el collegi.

1.De 1'Escola de Gramati-
ca al Collegi Beat Ramon|

Llull

Els frares franciscans
del Primer orde que habi-
taren el Convent de Sant|
Francesc des del 1325 es
dedicaren, a més de la
predicacié i al culte en
l'església conventual,
d'una forma primordial a
1l'ensenyament, com era u-

20

sual a tots els convents
de religiosos. La docu-
mentacid al respecte és
escassa, perd deixa cons-
tancia d'haver-hi en el
convent una escola de
gramatica i logica. De
fet el compromis que man-
tenien els frares amb les
institucions municipals
era precisament la de
sempre tenir una escola
oberta.

Els diferents governs
liberals del XIX, inten-
taren la secularitzacid
social i politica a 1'Es-
tat espanyol. Aquesta se-
cularitzacidé passava ne-
cessariament per la desa-
mortitzacidé de les pro-
pietats dels ordes reli-
giosos i 1l'exclaustracid
dels mateixos. Abans d'a-
gquesta definitva exclaus-
tracidé, durant el Trienni
Constitucional (1820-1823)



Ja havien quedat suprimi-
des les comunitats de re-
ligiosos gque tenien menys
de dotze religiosos. D'a-
guesta forma els membres
de la comunitat francis-
cana d'Alcfidia s'incorpo-
raren a la comunitat
d'Inca, i tancaren el
Convent d'Alcidia durant

tres anys, fins que fi-
nalment quedaven totes
les comunitats religioses
suprimides.

Aixi succei a Mallorca
el 1835, i el segle XIX
quedava marcat per 1'ab-
séncia dels religiosos i
el silenci en el con-
vents. Entre 1835 i 1910
s'encarregaren del con-
vent un bon enfiloi de
custos, la majoria d'ells
capellans, que conti-
nuaren amb el culte de
1'Església de Sant Fran-
cesc. InclGs durant a-
guests anys pareix que en
el convent hi wva haver
una escola nocturna re-
gentada per D. Guillem

Pujades,

El 1893 es restaurava
a Llucmajor el Tercer Or-
de Regular de Sant Fran-—
cesc, gracies a.la tasca
d'Antoni Ripoll i un grup
de companys que, desit-
Josos de dur a terme una
experiéncia de vida reli-
giosa comencen vida comu-
nitadria en el Convent de
Sant Bonaventura de Lluc-
major. Aquest grup que
volia restaurar 1'Orde
Franciscd, antany tan
floreixent a ‘' Mallorca,
aconsellat pels francis-
cans de Catalunya, s'and
convertint en el restau-
rador del Tercer Orde
Regular, ja desaparegut i
que tan floreixent havia
estat a 1'Estat Espanyol,
abans de les desamor-
titatzacions. El1 grup de
Llucmajor and adquirint

vida, i a finals de 1909
s'establiren a Inca, des-
prés de crear comunitats
a Arta (1897), Palma
(1906) i haver aconseguit
la unié amb el Tercer
Orde Regular de Sant
Francesc de Roma el 1906.

El P. Pere Joan Cerda
fou el primer superior i
animador de la primera
escola que es fundd ja el
1911. Era una senzilla
escola infantil per a
nins cantadors i escola-
nets, i els vespres, du-
rant uns anys tenia esco—
la per adults.. El1 1911
els superiors enviaren
Fr. Sebastia Llinas, mes-
tre d'escola, per ajudar
al P. CerdA. El1 1915 es
va constituir formalment
l'escola i el P. Llinas
en fou nomenat director.
El fet que agquest any es
celebrds el VI Centenari
de la mort del Beat Ramon
Llull motiva que l'escola

prengués el nom el Col-
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legi Beat Ramon Llull. El
1917 el P. Mdjer substi-
tueix el P. Llinds com a
director del centre i el
curs 1917-18 s'inaugurava
el pensionat. E1 P. Tous
substituia el P.Mdjer, i
el 1920 tornava a Inca el
P. LlinAs com a Director
i superior- de la comuni-
tat. Perd moria un any
després (1921) i el seu
lloc 1l'ocuparia el P.’
Fornés. El1 1923 el P.
Cerdd torna assumir 1la
direccié del collegi i
intentd la seva lega-
litzacid defintiva, gquan
contava amb 80 alumnes, i
D. Lloreng M. Duran era
1'finic mestre, a part
dels religiosos francis-
cans. Curiosament el 1912
s'havia creat a Inca una
"Academia Técnica", que
fusionant-se amb el col-
legi dels franciscans, el
1925, donaria 1lloc al
Collegi Beat Ramon Llull,




2. El Collegi Beat Ramon
Llull

Entre 1925 i 1933 el
collegi funcionava com a
centre de BSegona Ense-
nyanga, 1 s'impartien
tamb& escoles de comerg i
peritatge. Aquests anys
el P. Cerdd va cursar la

carrera de comerg, obte-

nint el grau d'Intendent
Mercantil.

Agquests primers anys
s'anaren aixecant les o-
bres del centre i s'anava

adguirint un nom. El1 P.

Cerda, que Jja s'havia
guanyat a Inca tots els
sectors socials, espe-—
cialment en el camp so=-
cial, intervenint en la
fundacid del Sindicat
Obrer La Paz, un sindicat
de cosidores, i collabo-
rava activament amb D.
iiquel Duran en el Cercle
d'Obrers Catdlics.

Amb l'arribada de la
Repliblica, el 14 d'abril
de 1931, i amb la legis-
lacidé sobre els ordes re-
ligiosgs 1 1'ensenyament
el 1933, oficialment una
associacid c¢ivil anome-
nada "El1 Amparo de los
Hijos" es féu carrec de
la direccié del collegi
fins el 1936. Agquests
anys el Director era D.
Sebastia Amengual.

Durant la Guerra Civil
i la postguerra la situa-
cidé de l'ensenyament -can-
vi3d diametralment. La si-
tuacié quedad regulada pel
pla de batxiller de Sainz
Rodriguez de 1938. A par-
tir d'aquest any (1938)
fins al 1945 el collegi
contd amb una seccid fe-
menina installada en el
convent de les Germanes
de la Caritat. El1 P.
Francesc Amengual fou el

director de transicid
(1937-1940), per arribar
a una é&poca molt recor-
dada, la del P. Toni (Ni-
colau), que fou director
entre 1940 i 1952.

De llavors enca podem
parlar de dues etapes
molt diferenciades:

La primera, d'estabi-
litat, que duraria uns
vint anys(1952-1973) en
gque el nombre d'alumnes
oscillava entorn als
dos-centes, dels guals un
nombre considerable eren
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pensionistes. Ja a 1'é&po-
ca en quéd el P. Ferrer
fou director comengaren
les obres d'ampliacié del
collegi, que wva culminar
amb l'arribada del P. Ge-

novard, com a director el
1973.

La segona etapa seria
1l'actual, els darrers
qQuinze anys, 1l'ampliacié
i modernitzacidé del col-
legi, i la desfeta del
pensionat.

Pere FULLANA




La primera ‘paraula
gue pronunciara aquest nin
sera en mallorqui.

E's infants que ara neixen a 1a nostra illa son
Ciutadans del mon per dret propi. La
paulatina desaparicio de les fronteres,
lexpansio dels mitjans de comunicacio |
I'agilitzacio dels transports, posaran a l'abast
de tots aguests infants la possibilitat de
visitar o de fixar la resigencia a qualsevol lioc
del mon

Per tot alxd no hi ha res tan important com

oferir-los, des de molt petits, |2 possibilitat
que slguin vertaderament conscients de |a
seva propia identitat | que puguin sentir-se
dignes hereus de tota la riquesa de |a nostra
Cultura. La normalitzacio de 13 nostra llengua |
el coneixement de |a nostra cultura es lunic
cami perque puguin aconseguir-ho. La nostra
obligacio, evidentment, és facilitar-ios-ho al
maxim.

L




DESPESES QUE OCASIONA LA
PESTA D'INCA A 1652

Moltes s6n les ve-
gades que han parlat amb
abundor de la pesta bubd-
nica que deixd Inca ater-

rada i quasi mancada de

vida social. Els Histo-
_riadors ens conten i ra-
conten les greus situa-
cions que haguérem de
passar els inquers i al-
tres habitadors d'altres

pobles de Mallorca. Crec,

ben personalment, que
s'han dit molts de tdpics
i no han entrat dins el
tema amb la profunditat
escaient. Amb aixd no
vull dir que dits Histo-
riadors no ha hagin in-
vestigat, tan sols wvol-
dria deixar aclarit que
nc en tenim massa docu=
mentacid transcrita i any
rera any sentim exacta-
ment el mateix, amb les
mateixes paraules i les
mateixes, podriem dir
llegendess trasmeses de
pares “a fills fins a
arribar a finals del se-
gle XX. Dalt de la pre-
sent Revista wvoldria do-
nar unes lleugeres pin-
zellades de part de les
despeses que féu la Uni-
versitat inquera durant
els tragics dies de la
pesta. A 1'Arxiu Histéric
Municipal de la nostra
Ciutat, hi ha un lligall
de documents amb moltes
notes que ens aclareixen
i ens donen a conéixer
les grandioses despeses
que es feren per alleu-
gerir la pesta que duia
amb ella la tristesa, la
soltetat, el sofriment i
la mort. Neo puc trans-
criure massa notes de di-

tes despeses, ni el temps.

ens é&s propici ni Inca

NOTA HISTORICA

Revista hi pot dedicar un
nombre de pagines massa
llargarut. Si Déu ho wvol,
temps hi haura per conti-
nuar amb la dita trans-
cripcid que ens aclareix
molt de punts fins ara
ben obscurs.

"... Mes consta ha-
ver pagat a Antonina Plo-
mer quatre lliuras deu
sous y vuit({diners) a bon
compte del salari que
Francesch Plomer son ma-
rit guafiava per servir de
Algutsir en dita ocasio
en dita wvila amb albara
testificat per  Antoni
Reura, Not. als 14 de ju-
liol 1652. Mes consta
haver . pagat altras tres
lliuras y vuyt sous a
Catherina Llampayes mu-
ller de Rapahel a cumpli-
ment fins a 14 de juliol
1652 del salari que gua-
nyava son marit de servir
de Secretari del Gover-
nador de dita wvila en
dita ocasid... Mes consta
haver pagat a Honofre
Llobet, not. per lo sala-
ri de un decret (que) feu
lo Sr. Virrey per poderse
encarregar la present vi-
la de Yncha per los gas-
tos de dit contagi, 35
lliuras... Mes consta ha-
ver pagat a Honofre llo-
bera, apotecari, sinquan-
ta set lliuras deu sous
por la valor de tantas
medicinas prangui de la
sua botiga per dita wvila
per dita ocasio... Mes
consta haver pagat wvuit
lliuras a Marianna Farrer
a bon compte de la ser-
vitut feu lo dit son ma-
rit de fosser de dita
vila en dita ocasio apar
de rebuda testificada per
Pere veny chirurgia als
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21 de juliol 1652... Mes
consta haver pagat a
Christofol Bebiloni sas-
tre procurardor de Chris-
tofel ferragut chirurgia
de servir en dit temps la
dita vila, testificat per
Francesch Codina als 23
de Jjulieol 1652... Mes
consta haver pagat a
Miquel Alberti sastre
singuanta sinch 1lliu. per
les mans y seda de tres
vestas de tela setina per
los confessors apar de
rebuda de dit dia... Mes
consta haver pagat dit
Pons nou Ll. y cuatre
sous a Antoni Jordi Tor-
tella per cumpliment del
selari guafiava per servir
de escriva en dit temps a
la ralla de dita vila
fins a 25 de Jjuliol
1652... Mes consta haver
pagat a a Juan Albons
trenta dos 1lliuras per
flascos de vidra agafats
de se casa per aportat
las ayguas y medicina de
casa del poticari a esta
vila a 16 de agost de
1652... Mes conste haver
pagat dit Pons al Dor.
Joseph Bassa vint y cinch
lliuras per los traballs
ha prestats en patrocinar
tots les negocis se offe-
rian en cuant tocants a
dit contagi, de 23 de
Agost 1652... Mes conste
haver pagat a Miquel Rie-
ra gerrer quatre lliuras
¥ son _per lo valor de dos
argenetes de gerrer pera
aportar obra de terra a
la raya per servici de
los Lazaretos y ferids
del contagi... Mes conste
haver pagat a Francesch
Plomer un dels Algutzirs
en dita vila y en dita
ocasico trenta sinch 1lliu-
ras catorze sous y son a
cumpliment dels temps que



servi dita vila en dit
contagi conforma albara
de 14 7bre. 1652... Mes
conste haver pagat a
Mateu Figuera chirurgia
sexanta lliuras y son per
soncert del temps servi
als malalts de Incha en
los contagi partint de

dia 29 de juny 1652...
Mes conste haver pagat a

Pera Serra ¥y Bernat
Nicolau de  bi salem sis
lliuras per dos dias de
guarda feren en la ratlla
de Incha als 19 agost
1652... Mes conste haver
pagat a Antoni  Amros
carniser 79 lliuras 14
sous ¥y son per vint
moltons ha venuts per los
malalts del contagi de
dita wvila... Mes conste
haver pagat dit Pons a
Nicolau 1llorens de bini
Salem lo que dit llorens
bestreia que son 30 lliu-
ras per trenta jornals de
carrc per aportar ramas
de de pi y bova per las
barracas y altras cosas
en ocasio del dit conta-
gi... Mes conste haver
pagat lo dit Pons 15 ss.
a mestre Andreu Bastard
fuster y mestre Juan capo
ferrer de Bini Salem 15
ss. per un carreto feren
enterrar los morts de
contagi de la vila... Mes
conste haver pagat a
Jaume duran sis lliuras y
son per tres dietas en
fer certas barracas per
retirar malalts del con-
tagi y lo demes que bes-
tregue per lo treballaren
en fer aquellas... Mes
consta haver © pagat a
mtre. Francesch  Rubi.
ntt. per polissa de 30 de
juny 1652 vint y sinch
lliuras per  tantas ne
gasta en set dias en gue
fonch elegit per dar Go-
vern a los ferits del
contagi gqui estan a la
tafona de Son Martorell y
altras Latzeretos... Mes
,consta haver pagat per

fert un carrato per en-
terrar los morts de con-
tagi...a Guillet- - Janer

fuster sinch lliuras qua-

tre sous y son per haver

‘fert un carrato per en-

terrar los morts del con-
tagi... Mes consta haver
pagat a Sebastia Planas
"coxo" 23 Ll1. 12 ss. per
haverlas distribuidas en
los malalts de son Ben-
nassar... Mes consta ha-
ver pagat a Guillem Duran
elegit per los 5rs. Ju-
rats per partidor de les
provisions se donaran a
les persones que estavan
fent la quarentena an el
tancat de Canamunt per
proveir aquellas sent
sinquanta set lliuras Yy
sinch sous consta per
albara firmat dels Sefiors
jurats de 15 de juny
1652..."

Podria transcriure
centes i centes de par-
tides que es gasteren du-
rant els mesos que dura
el que ells, els nostres
avantpassats, en diven
"eontagi", - perd seria
massa llarg i tampoc no
és el primer intent exa-
hurir de cop el tema. Del
que estic content és
d'haver pogut refer un
breu retall de la nostra
Histdéria, retrobant els
documents gue ens conten
el gue passa per Inca a
l'any 1652. El1 document
del qual he tretes aques-
tes senzilles notes és un
llibre de Clavari i que
es va escriure guan acaba

definitivament la pesta,
polisa 5 juny 1652 a Gui-

llem Duran fill de Agusti-

trenta sous per las for-
ches ha fetes an el pla
de la font mestre Gui-
llem Lluch per orde dels
morbers... Mes consta ha-
ver pagat a Guillem Janer

fuster sinch lliuras qua-.
tre sous y son per haver
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que era a principis de
1654 i els distints Cla-
varis passen comptes del
que han gastat. Al final,
la Universitat d'Inca va
haver gastades 7.949
1liures i 7 sous. El Do-
cument acaba aixi: "Esta
.es la quantitat que no-
saltras los dits Pera

jBonafe y Cosme Rotger,
‘notaris havem trobat
‘hauen gastada dita vila y
'universitat per la opre-
‘tic del dit contagi en fe
'y testimoni. De lo qual
fem la present en Inchae
'de nostros noms firmada y
ab lo sello de dita vila
;selladas. Vuy a 12 dias
del mes del mes de Maig
afiy de la Natv. de nostro
Sefior Deu Ihst. 1654"

Esperem que aguest
‘retall tan important de
:la nostra Histdéria sia
publicat amb tota mena de
‘detalls i inserides, les
notes dins un dels grans
toms que Inca espera, ne-—
cegsgita i desitja.

Gabriel Pieras Salom.,

‘Cronista Oficial de la
Ciutat.



El Folklore a Inca

céltica, per la data en,

Ja gue s'ha titolada
aguesta xerrada aixi, EL
FOLCLOR A INCA, convé
deixar constancia de quin
‘sentit li dond el primer
que l'empra, l'anglés Wi-
lliams J. Thomas, 1l1'any
1.846 en un carta publi-
cada en wuna revista de
Londres, en la qual dema=
nava que es recollis per
escrit les maneres, cos=
tums, supersticiones,
proverbis,creences, etc.,
dels temps passats i
vells. :

Com wveiem no s'empra
solament en 1l'estudi i
divulgacidé dels balls i
cants dels nostres avant-
passats, segons creu mol-
ta de gent de per aqui,
sindé en tot quan es re-
fereix a la "Cultura Po-
pular" entesa com a mo-
dels de wvida histérica-
ment creats, que exis-
teixen en temps i lloes
determinats, com a guia
potencial dels homes. La
Cultura no es trasmet ge-
ndticament, siné que és
un producte de 1'educacid
i aprenentatge. He triat,
aquesta definicib de l'a-
merica Klukhom, perqué és
prou comprensible per
tothom.

Aixd no wvol dir que
anem a fer una xerrada de
cultura popular en gene-
ral, perd si que el titol

~ens obliga almanco, a fer
‘refergncia al que molts
d'inguers encara recor-
den, als foguerons de
. Santa llaria la Major, els
guals tenen una singular
importdncia en la Cultura
Popular de Mallorca i sén
com una baula gue deixa,
aqui, el pas, sense poder
precisar ni el quan, ni
el com, d'una cultura

qué es fan molt prop de
Tots Sants, el ritual de
1l'Obreria de repartir per
les cases un manadet de
teia de pi per encendre,
tirar-hi sal dedins, sal-
tar els allots per damunt
i esperar a encendre el
braser a les cases amb el
caliu dels foguerons, que
se feien davant quasi to-
tes elles.

El costum del foguerd
de Sant Sebastid, enfront
de la capelleta del Sant,
al carrer del Cep, la
part de rosari amb la se-
va cantdria i el sermo-
net, per haver-se salvat
de la pesta varies perso-
nes dins una bfta congre-
nyada. del celler d'aque-
lla casa i a més haver-se
mort també a la casa la
darrera persona d'Inca
atacada per aquella, epi-
démia de pesta.

£l trasllat de les re-
liquies dels 3Sants Pa-
trons d'Inca, Sants Abdon
i Senen, per protegir la
Comarca de les pedrades
gue sovint queien des-
truint arbres i collites,
i de llavors engd s'atu-
raren. Ens ho conta 1l'amo
en Miquel Duran a la seva
obreta referent a aquells
sants, que tant féu per
la cultura a Inca.

Recordant aguests fets
i de la revetla, que ja
en parlarem més tard,
haurem intentat de com-
plir una miqueta amb el
titol de la xerrada, i
ara comengarem a parlar
dels balls, Jja que a
Mallorca sempre hem dit
balls als populars o de
pagés, perqué a les d'al-
tra classe els -déiem
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Fldanseﬂll "

L'origen dels nostres
balls, creim que podiem
pensar que vengueren amb
els primers pobladors de
1'illa, perquéd, com bé
diu l'alemany Curt Saschs
en la seva Histdria Uni-
versal de la Danga, el
ball és la primera art
gue practica 1'home, a-
bans de qualsevol altre,
la misica, la pintura, la
poesia, etc. Tan sols amb
un ritme ballava, o sia,
que el ball és innat a
l'home, per honorar als
seus Déus, per expressar
els seus sentiments d'a-
legria, tristesa, amoro-
sos, en cerimdnies de
naixaments,nuncials, vic-
torioses, guerrers. etc.,
etc.

sQuéd ballaven, i com
aquelles generacions an-
tigues? No ho sabem.

Vengué a Mallorca la
dominacidé romana i a a-
guesta Roma li donid molta
d'importancia, ja gque al
conqueridor se'l wva co-
néixer per "El Balearic"
(en Cecilio Metelo) i ja
tenim noticia de com més
o manco eren els balls
camperols dels romans i
en la nombrosa coldnia
que wvengueren, dedicats
molts d'ells al conreu de
les nostres terres, podem
creure que dugueren els
seus balls camperols de
compas ternari com ens
conta n'Ugo Enric Paolo,
essent els balls dedicats
a Apolo tot pulcritud i
majestat 1 desenfrenats
els balls dedicats a
Baco. Horaci, en qualque
Oda, ens en parla de les
traduides pel nostre Mos-
sén Riber,



Al segle XIV ja trobam
referéncies escrites dels
nostres balls, de parella
i de fileres d'homes tot
sols, dels darrers no ens
han d'estranyar perqué
els moros no permetien a
les dones prendre part
als balls juntament amb
els homes i podien ésser
heréncia d'aquella domi-
nacié. Com a posibilitat
histérica cal admetre gque
els balls de parella de
poc temps després de la
conquesta pel Rei Jaume,
eren conservats per la
gent campercla mallor-
quina d'abans dels moros,
perqué no teniem res dels
balls catalans; no sabem
quines eren les seves me-
lodies, ni els instru-
ments que les acompanya-
ven.

El que si sabem é&s que
al segle XVI devien ce-
lebrar molts de balls,
aixd es dedueix de la
certesa histdrica de les
prohibicions de qué& foren
objecte pels escadndols i
bregues que es donaren
als balls, fins que al
segle XVIII hi comencd a
haver-hi més tolerancia,
i, si bé a 1'any 1.700 hi
tornd a haver un altra
prohibicidé, fou a causa
dels precs que manca
d'aigua.

La primera referéncia
que hem trobada a un nom
dels balls populars nos-
tres, és en una cangd
publicada a mitjan segle
passat en un Almanac¢ de
les I. Balears del diari
de Palma, que diu que és
de l'any 1706.

"Han ballades ferm ma
teixes,

molts de bitoflers est
any

i perque no les fassin
dany,

han donada molta
xexa".

5i que cal fer constar
que abans del 1929,
anaren pels racons per
moltes de bandes els
balls. Per les festes de
l'aniversari de la con-
questa 1929, hi wva haver

un reflogiment. (E1 Tall
de vermadors de Binis-
salem), i 1l'any 1930 per
la canonitzacié de la
Beata a quasi cada poble
s'organitza un grup.

Deixarem de parlar de
balls per fer-ho abans de
ballar-los alguns dels
bons balladors i ballado-
res ingquers, que tenim
aquf, deixant ben clar
que la que du sempre la
iniciativa en traves, mo-
viments, voltes i revol-
tes, és la dona, com en
moltes altres coses.

MATEIXES. Ja hem dit que
el nom de mateixa el tro-
bam en una cangd molt
vella i en el poema L'Es-
pigolera d'en Gabriel
Maura el gque en anomenar
els balles populars ens
diu:
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"Semblen que quan
elles ballen

amb els missatgers
cansats,

‘quan mateixes i copeos
sones ferint amb dos
macs..."

I el musicdleg mallor-
qui a la seva Memdria da-

‘munt cants mallorquins,

premiada per la Infanta
Isabel i editada a Ciutat

el 1.893, diu que els

balls populars ben .
mallorquins sén les ma-'
teixes i copeos, si bé 131
jata que fa molts d'anys
gque es balla, el seu:
origen no és mallorqui,
ni tampoc els fandangos i:
boleros d'importacid més
recent.

El Poeta Guillem Co-
lom, al Compte Mal, diu:
les mateixes alades, s6n
d'avior, -—--anomenant el
copec 1 no altre classe
de balls. L'Arxiduc Lluis
Salvador diu que a
Mallorca tres fandangos |

isbn ung, mateixa. La di-
| feréncia del fandango i

la ‘'mateixa, a pesar del
seu nom, no acaba d'estar
ben clar, solament us-
diré que el 1.940, 1'Gnic



poble de Mallorca on
s5'anomenava el ball del
fandango era Capdepera 1
Jo wvaig poder comprovar
personalment, que no era
més que una varietat de
mateixa seguida de tres
copoes.

Vistes les cites an-
teriors hem d'admetre com
a certesa histdrica l'e-
xisténcia del nom de ma-
teixa a uns dels nostres
balls de fa almanco prop
de tres segles. Fa uns
quaranta anys que a certs
pobles del llevant i mig-
jorn a les mateixes les
deien jotes llises o de
per llarg i a les jotes,
cotes. A les mateixes,
entre cangé i cangd feien
moviments d'envestida i
fugida i, a més, traves a
voler. Hi ha una varie=
tat, molt gran de ma-
teixes.

COPEOS. Podien wvenir de
reminiscéncies dels balls
de Baco romans, pel que
tenien de desenfrenats,
avui diriem, erdtics, i
que els nostres vells co-
peos qualque cosa d'aixd
també tenien. Aixi el cop
del peu del ballador per
algar les faldetes, les
voltes 1 revoltes per
enganyar
exitar-lo i la 1lletra
d'aquella vella cangéd:

Copeo, copeo,
copeo atrevit,
encalga ses dones
per devall el 11it

Ai remenalei

a nes gorrid

i en trobar forat,
entrara millor...
Ai 31, Ai no...

i moltes d'altres d'a-
quest estil.
Entre altres coses,

diu 1'Arxiduc le copeo

el ballador 1i-

"Como danza, el Copeo es
una de las més atractivas
de cuantas se bailan en

Mallorca. Su aire es muy

animado y la danza parti-
cipa de esta animacidn".
"En Manacor, se da a esta
danza un caricter parti-
cular. No se usan casta-
filuelas, sino que se hacen
chascar los dedos. Se im=-
prime mayor movimiento a
los brazos y piernas y
los saltos y wvueltas son
mas frecuentes gque la
forma bailada en otras
villas", A la general ob-
jectivitat en qué sol
tractar l'Arxiduc els te-
mes que descriu, l'hem de
tenir en compte en la
descripcié del Copeo.

Generalment se'n so-
lien ballar tres després
de les mateixes, perd
guan el ball s'havia en-
calentit de bon de veres,
no venia d'un i a un rit-
me un poc desenfrenat.

REVETLES. A Inca "Sa Re-
vetla", tenia un caracter
ben propi i a aguest ca-
racter propi ens referi-
rem fent honor al titol.
Les balladores wvestides a
l'antiga acudien a la
parrdquia a l'hora de
completes per 1la Festa
dels Patrons i s'asseien
a les primeres filades de
la bancalada de les dones
i els dancers, tots wes-
tits a 1'ample. Als pri-
mers bancs de la bancala-
da dels homes, eren els
revetlers, que a la sor=
tida, precedits d'una o
dues colles de xeremiers
i acompanyants de falles
enceses. Aixd em recorda
uns versos d'en Joan Al-
cover (falles que acompa-
nyen, -la primera balla-
dora- en la nit del
ball...) i aixi es pre-
sentaven a la Rectoria,
després a la Casa de la
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Vila, on se les obsequia-
va amb un refresc de pa-
ciéncies, seca i resolis.
A cal Sr. Batle i regi-
dors’ ballen a cada lloc
un parell de cangons del
ball de la revetla d'una
filera de dones. amb una
filera d'homes, amb una
misica especial seva de
compaAs ternari, com totes
les mallorquines. Després
recorrien el poble, atu-
rant-se a ballar davant
les cases principals i
revetleres. 5i a la casa
hi havia allotes joves,
les revetleres les cedien

el 1lloc per tal de,

ballar. Els mestres re-=
vetlers dels anys prime-
rencs d'aquest
eren en
barber i
Ara gracies a la seva re-
cuperacidé a temps, els
joves inquers
tornar a ballar. G. a D.
Les revetles d'Inca i

Selva son els Gnics balls’

de filera, d'homes i do-
nes que fa molts d'anys
la ballaven a Mallorca.

BOLEROS. Els boleros
vells foren importats de
la peninsula, probable-
ment via Valdncia (Bolero
de Caspe), sense que se
sapiga exactament la data
de la seva arribada, perd
com a ball popular, havia

d'esser, passat el mig
segle, per la senzilla
rad que devers 1'any

1.876 encara ningl parla
d'ells. D'En Rosifiol sa-
bem qgue quedd admirat en
veuré ballar a Vallde-
mossa un bolero amb un
"bien parado'", que donava
goig (QualchG ha dit, que
el nom de "parado" 1li vé
d'agui) i gque en Goula
deixa trascrita per a-
quella wvila una bolera,
molt moguda. Ja més enda-
vant, per Ciutat i el
ponent, els mestres Lean-

segle, !
"Quinze Unces",:
mestre Amords. .

la poden:



do i n'Agostinet les fe-
ren populars. Tant, que a
principis de segle, els
ciutadans al ball de pa-
gés, 1li deien, ball de
boleros. Els boleros en-
traren com a ball popular
un poc passat el centre
de 1'illa, cap a llevant,
i encara en trobam qual-
cun abans de la nostra
guerra per Sineu i per
Llubi, i res més.

Els boleros mallor-
quins, que els deim ara,
abans del 1.936, s'anome-
naven per tot com els
boleros nous, o sia, gque
s6n d'importacid de prin-
cipis de segle. L'any
1.950 la melodia d'a-
quests boleros era de
Jaén, en la seva més ple-
na vigéncia encara.

Los boleres a Mallorca
queden ben diferenciades
ara dels boleros, tant
per la seva melodia, com
per la seva forma de
ballar-les, perd cal fer
la segiient observacib: la
bolera d'En Goula de
Valldemossa, en la part
cantada, és la mateixa
gue el Bolero de S'hort
d'en Boira de Selva i del
bolero de les guitarres
de Llubi i el que per
aqui coneixem i ballam
com "El bolero de 1'A-
mor", es troba (jo l'he
tenguda a les mans en la
Biblioteca Nacional de
Madrid), en una edicié
musical dels darrers anys
del segle XVIII, amb el
titol amb 1lletres ben
grosses: BOLERAS DE MEDIO
PUNTO.

l MMIIMTM}-Td.ﬂ_ﬂn INCA

(Guardaia Clof | Hrent

Per acabar ho wvull fer
amb uns versos, gque en-
capcalen, la HMemdria de
n'Antoni HNoguera, a la

gual he fet referéncia, i
‘son d'en Mateu Obrador,
respectant la grafia:

« 31 a las usances no-
vas fan lloc velles usan-
ces

1l'amor a les glorio-
ses antigues recordances

Que mai per mai et
Manc .

Antoni Galmés

i marroquinetia en genaral

Gran Via de Colén

pecas da vestit
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Incivisme Lingtistic

Massa sovint ja, per
les nostres carreteres es
poden veure indicadors de
pobles,embrutats per pin-
tures (sprays !) no gens
acceptables: aixi hi ha
gent gque no accepta OGa
Pobla, Sencelles, Pollen-
ga, Porreres, Binissalem
o altres.

Tampoc se toleren a-
nuncis en catald del Go-
vern en obres, serveis i
millores...

També wvan apareixent
frases poc tolerants i
‘respectucses amb ciuta-
dans d'altres contra-
des...

Me faig aquestes pre-—
guntes:

-per gqué no acceptam les

decisions de la Comissid
tbécnic:a que ho ha estu-
diat?... Tal wvolta tots
volem ser més papistes
que el Papa en materia
lingiiistica?!

‘—per dué agquestes "males

entranyes" en no acceptar
l'originalitat de les co-
ses ben nostres i 1l'es-
criptura correcta dels
nostres pobles fins i tot
acceptada pel Govern de
Madrid?

-per qué no veim amb de-
lit aguests petits de-
talls d'un Govern Autond-
mic gque no s'ha passat
gens de '"catala nisme"
sinoc que és molt feel al
"bilingliismes" molt -ti-
rant al castellanisme?

Faig una CRIDADA CO-
LECTIVA AL CIVISME LIN-
glisTIC 111

--=-no embrutem anuncis en
catald !

—-——acceptem gue som a Ma-
llorca i gue tenim moltes
originalitats !

---siguem -tolerants amb
els qui wvenen a visi-
tar-nos o fer feina !

--=facem junts una cam-
panya per normalitzar la
nostra llengua en anuncis
de carrers, botigues i
altres ...!

-——aprofitem totes les
possiblitats legals per"
fer més 0Os de la nostra
llengua en noms perso-
nals, burocracia, factu-
racidé i un llarg etc....

+:::.PBr gQue nos ens
apuntam tots a que la
NOSTRA LLEKNGUA NO SLIGUIL
MAI MES MALTRACTADA 7

Siguem. CIVIC5  LIN-
cglisTics 11!

Miquel Monroig

Nova publicacio

D. Gabriel Pieras
Salom, cronista oficial
de la nostra ciutat 4'In-
ca, arxiver, historiador
i mestre d'escola, &s no-
ticia. Prest tindrem una
altra nova publicacid del
nostre amic Biel: Notes
d'Inca. "Coses Nostres".
Una aproximacidé a un cos-
tumari ingquer. Un costu-
mari gque anira desenvi-
tricollant les nostres
costums, des de gener

fins a desembre. La tema-
tica es centrard durant
els anys quaranta fins
als cinquanta, una tran-
sicié d'un temps passat a
una é&poca actual. E1 1li-
bre constard de 63 capi-
tols, amb 93 fotografies
anteriors dels anys -60.

Inca-Revista 1li wvol
rendir suport i la nostra

PECOHEiKEH;E vers a totes .

aquestes hores de dedi-
a1

cacid, entrega i abnega-
cid, que han fet possible

aquesta publicacid. Biel,
segueix! Val la pena.

La presentacié del
llibre es fara el dia 12
de Novegbre, a les 8'30
del vespre en el Casal de
Cultura de la nostra Ciu-
tat.



ESTIMEN LA NOSTRA LLENGUA

ORTOGRAFIA SEHZILLA

L'article literari

Lom tots sabem, tenim dues cliasses
:r articles: l'article determinat : !'ar-
=icle indeterminat

Determinat.
wes formes de l'article determinat
sén: el (masculf singular) i la (femeni

singular). Els i les (masculi i Ffemeni
rlural, respectivament).

x. El pare (mascul{ singular)
La mare (femeni singular)
Els botons (masculi plural)
Les nines (femeni plural)

L'article el i la es converteixen en
1l' davant una paraula que comenga en vo=
cal o h.

Ex. L'orella, l'hora.

Perd el femeni la no s'apostrofara
imal davant una paraula que comenci amb
una i ® u débils,

Ex. La universitat, la idea...

Indeterminat:

Els articles indeterminats sdn: un,
una, uns, uJunes.

L'article baledric:

S'anomena aixi perqué domina en es
parlar de ses illes balears. Ses formes
sén ses segiients:

dasculi Singular Femeni Singular

es (es gall) sa (sa gallina)
s' (s'olla) s' (s'ungla)

wasculi Plural Femeni Plural

es (es nins)

Ses (ses nines)
ets (ets allots) '

BARBARISHMES

Seguirem parlant dels. barbarismes.
Com varem dir, els barbarismes empo-
breixen el nostre idioma, i és per aixd,
gue tots ensems, hem de lluitar per tal
1'arraconar-los 1 fer (s de la propia
paraula nostra.

Wal dit Ben dit
Bahia Badia
Bailarina Ballarina
Ballena Balena
Baloncesto Basqguet
Banasta Cistella
Bande ja 3afata
Baraja Baralla
Barato Barat
Barco Vaixell
Barquille Neula
Bassura Fems
Bassurero Ffemeter
Bautisme Béptisme
Beso Besada
Bobo Beneit
REFRANYS

Segons la definici6é de n'Andreu Ffe-
rrer Ginard, els refranys sén frases
sentenciocses populars on hi se reflexe
el saber de tot un poble. A Hallorca en
tenim molts i d'una riguesa incalcula-
ble. Els temes s6n diversos i per aixd
només donarem una mostra. Els que hem
escollit estan dedicats a la tercera
edat (la vellesa). Els volem dedicar a'
la gent més major d'Inca, scbre tot a
l'aula de la 3% edat i al Club del’
Pensionista de la nostra Ciutat.
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Ni ha que diuen mal de vells, perd
tots volem arribar-hi.

El qui no pensa en dema de vell
parara la ma. - d

Val més consell de vell gque experién-
cia de jove.

Quan parlen els vells callen els
joves.

Quan un vellet dorm, no 1li trenguis
el son.

No diguis: "ja ho faré quan seré
vell". Qui et diu que hi arribaras?

Qui escolta els vells escolta bons
consells.

‘No vulguis mai discutir amb gul sigui
més vell que tu.

No ha wvells que no hagi estat bona
filadora.

MALLORCA EMBRUIXADA

Segons conten els nostres avantpas-
sats i la tradicidé mallorquina, si una
persona té un uixol i el se vol llevar
de cop, no ha de fer res més que un mun-
tet de pedres al mig del carrer. La
persona que les tomi serd afortunada: li
sortira l'uixol.

Tal volta us fard rialles, perd com
diuen: Poc costa provar-ho!

ACUDIT LINGUISTIC

Una mestra d'escola explicava als
seus alumnes els gerundis dels verbs.

- Estic cansada de dir-vos gue les
terminacions dels gerundis en -guent 1
-quent sén incorrectes. No heu de dir ni
beguent ni visquent siné Dbevent i
vivint, perd no em feis cas,vos ho estic
"diguent" tota. la setmana i encara no ho
sabeu.

ENDEVINALLES

Supds que llegireu les endevinalles
del darrer nuamero. Les solucions eren:
un be, un gall i una gerra.
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Intentau d'endevinar aquestes 1 en- '
viau les solucions a 0.C.B. d'Inca,
Apartat de Correus 156. Hi haurd gran
premis.

Te la dic molt aviat

a veure si l'endevines:

@ué és que va encaputxat

i amb més de cent peus camina?

Blanc com sa seu,
negre com es carbd,
parla i no té boca,
camina i no té peus.

Panxa per panxa,
forat per forat,

i amb sa remenadissa
fan tracatrac.

COVERBOS

Una vegada tres amics anaven de cami.
Un era cec, s'altre sord i1 s'altre cap

_pelat.

Anaven conversant, i el cec sa treu
aquesta:

- Ara veig una formiga gue puja da-
munt es Puig Tomi.

- I és vera! - digué es sord-. Jo
sent ses potades, 2

- Recorantes ! - digué es cap pelat-,
voltros me feis posar es cabells de

untal
P N

Quin dels tres la digué més grossa?

Bernat Forteza




NORMALITZACIO

REGLAMENT

[ITOL PRELIMINAE

Article 1.

El present Reglamem
ie per objecte desenvolu-
par 1'Article 3 de 1'Esta-
tut d'Autonomia de les
11les Balears i la Llei 3/
1986 de la Comunitat Autd-—
noma sobre Normalitzacid
de la Llengua Catalana,
com a propia del municipi
d'Inca, en tots els seus
ambits, 1 garantir 1"as
del catald com idioma ofi-
cial en aquest terme muni-
~ipal.

article 2.

S6n  objectius  del
present Reglament:

a) Establir el cata-
la com 1la llengua wusual
dins 1'ambit oficial i en
1'Administracié Municipal.

b) Coadjuvar amb
la coneixenca i ids del ca-
tala com a llengua vehicu-
lar dins 1l'ambit de 1'en-
senyament.

c}  Fomentar 1'is
de la llengua catalana en
els mitjans de comunicacié
social.

d) Crear la cons-
ciencia social sobre la im-
portancia de la coneixen-
ga i ids del catala per a
tots els ciutadans i pro-
moure'l en tots els &dmbits
de la vida d'Inca.

Article 3.

El catald es la
llengua propia de la ciutat
d'lnca i tets tenen el dret
de conéixer-la i d'usar-la.

Aquest dret implica
poder adregar-se en cata-
la, oralment o per escrit
a 1'Administracié, als or-
ganismes piblics i a les
empreses publiques i pri-
vades. També implica poder

LINGUISTICA
INCA

A

expressar-se en catala a
qualsevol reunié i desen-
volupar en agquesta les ac-
tivitats professionals, la-
borals, politiques, sindi-
cals, religioses i artisti-
ques, aix{ com rebre 1'en-
senyament en catald i tam-
bé la informacié a tots els
mitjans de comunicacié so-
cial.

Les manifestacions
en llengua catalana, oral-
ment o per escrit, piblica
o privada, produeixen
plens efectes juridics i de
1'exercici d'aquest dret
no se'nmn pot derivar cap
requeriment de traduccié
ni cap exigéncia dilatéria
o discriminatdria.

Ningi no podrd és-
ser discriminat per rad
de la llengua oficial que
empri.

Article 4.

Les persones juridi-
ques de 1"'ambit territorial
d'Inca s'han d'atenir,
també, als punts que esta-
bleix 1'article anterior.

Article 5.

L'Ajuntament d'Inca
ha d'adoptar les mesures
necessaries per fer efectius
la promocid, la coneixen-
ca i 1"'is normal de la
llengua catalana.

TITOL 1

DE L'US OFICIAL DE LA
LLENGUA CATALANA

Article 6.

El catald com llen-
gua propia de la Comuni-
tat Autdonoma de les Illes
Balears ho és també de
1'Ajuntament d'Inca i de
les Cerporacions i Institu-
cions Pibliques que 'en de-

34

penen. El catald i el cas-
tella son llenglies oficials
a Inca i han d'ésser em-
prades preceptivament per
1'Administracié Municipal
segons la forma regulada
per la Llei.

Article 7.

Les resolucions a-
provades per 1'Administra-
cié Municipal es publica-
ran en llengua catalana
en el Butllet{ Oficial de
la Comunitat Autdnoma de
les llles Balears i en les
dues llengiies en els casos
d'ds preceptiu del caste-
11a.

La decumentacié de-
rivada de les activitats
administratives, avisos,
formularis i impresos de
1'Ajuntament d'lnca redac-
tats en llengua catalana
tenen validesa oficial 1§
plena eficidcia juridica.

Article 8.

Els ciutadans tenen
el dret .d'usar oralment
o per escrit en les ‘seves
relacions amb 1'Administra-
cidé Municipal el catala.

Les copies o certi-
ficacions expedides per
1'Administracié seran en
catala, excepte en el cas
en qué 1'interessat o la
perscna o entitat que les
requereixin sol.licitin la

‘seva ‘versié castellana.

A Inca les actua-
cions administratives soén
valides i produeixen plens
efectes qualsevol que sigui

‘la llengua oficial emprada.

L'Ajuntament d'lnca
utilitzard la llengua cata-
lana en les seves relacions
amb institucions i organis-
mes piblics 1 privats de
les 1lles Balears i la res-
ta de territoris inclosos



‘en Comunitats Autbnomes
els Estatuts d'Autonomia
de 1les quals reconeguin
1'oficialitat d'aquest idio-
ma. També la usarda quan
es dirigeixi a entitats si-
tuades en A&rees d'oficiali-
tat de la llengua catalana
que no pertanyin a l'estat
espanyol.

Article 9.

En les actuacions
administratives a instdncia
de part, si hi ha altres
interessats i aix{ ho sol.-
liciten, 1'Administracié ha
de comunicar-los tot quan
els afecti en la llengua
oficial en qué s'hagi ini-
. clat 1'actuacid, , -

Aix{ mateix en els
expedients iniciats d'ofici,
qualsevol sigui la llengua
oficial que s'empri, 1'Ad-
ministracié lliurard als
interessats els documents
o les comunicacions en 1la
llengua oficial en qud els
sol.licitin,

Els “documents pu-
blics atorgats per 1'Ajun-
tament d'Inca s'han de
redactar en la llengua ofi-
cial escollida per 1'ator-
gant. 5i n'hi hagués més
d'un, en la llengua que
aquests acordassin i, en
cas de discrepdncia, els
documents es redactaran
en les dues llenglies.

Les copies s'expedi-
ran en la llengua utilitza-
da a la matriu.

L'Ajuntament d'Inca
assegurard que tots els
documents impresos o mo-
dels oficials que s'hi em-
prin, i a disposicié dels
ciutadans, estiguin escrits
en catalad i en castella.

Article 10,

Pel que fa a la ins-
cripcid de documents en
els Registres publics Muni-
cipals les inscripcions es
faran en la llengua oficial
o en la que es faci la ma-
nifestacié. Si el document
és bilinglie s'inscriurd en
la llengua que indiqui la
persona que el presenti
en el Registre. En tot cas,
s'han dé 'practicar en la
llengua  sol.licitada  per
1'interessat ¢ pels interes-
sats de comi acord.

Igual garantia hau-
rd de prestar-se respecte
de la redaccié de textos
de les actes municipals
i dels certificats que se'n

-derivir, per la qual cosa

la Corporacié haurd de de-
signar una o més persones
idonies que signaran les
traduccions.

Article 11.

Tots els toponims
de la ciutat d'Inca i del
seu terme municipal. tenen
com unica forma oficial
la catalana. A aquest efec-
te, es consideren topdnims
el nom de la ciutat, el
dels barris o altres nuclis
de poblacié concentrada
o isolada; el dels carrers,
les places o altres vies
pibliques; les estacions,
les parades o altres deno-
minacions de les comunica-
cions urbanes o interurba-
nes; el dels torrents, les
muntanyes i d'altres acci-
dents geogrifics; i, en ge-
neral, qualsevol denomina-
cié que serveixi per indi-
car un indret o un espai
determinats. La normalit-
zacié dels topbnims es fa-
ra, si s'escau, d'acord
amb el que disposa 1'Ar-
ticle 14 de la Llei de HNor-
malitzacié Lingiiistica.

Article 12.

a) Les dependéncies
i els serveis municipals
tindran com a Unic nom
oficial el catala. Els re-
tols, els cartells i els in-
dicadors existents a 1'in-
terior 1 a l'exterior de
les dependeéncies i dels
serveis es redactaran en
aquesta llengua.

b) Igualment es re-
dactaran en catalad totes
les inscripcions o retola-
cions que identifiquin béns
de propietat municipal tals
com immobles, vehicles,
maquinaria i utillatge.

Article 13.

Tots els rétols si-
tuats en les vies piibliques
la col.locacié dels quals
sigui competéncia munici-
pal, destinats a informar
els transeiints i els con-
ductots, seran
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redactats’

en catald i, si calgués,
aniran acompanyats d'un
llenguatge grafic de facil
comprensié general.

En tots aquells ré-
tols,- indicacions i escrits
en general, bilingiies, 1la
primera wversid serd la ca-
talana com a- llengua pro-
pia de les Balears, i la
segona, la castellana.

Article 14.

A fi de fer efectius
els drets reconeguts a
1'articulat de 1la -‘Elei 3/
1986, els poders publics
han de promoure les cor-
responents mesures de cara
a la progressiva capacita-
cié en 1"is de la llengua
catalana del personal de
1'Administracié Publica Mu-
nicipal i dels seus orga-
nismes depenents.

En les proves selec-
tives que es realitzin per
a 1'accés a les places d'a-
questa Administraciéd  es
tindrd en compte el nivell
de coneixenca de °“la llen-
gua catalana, incloent dins
les bases corresponents un
examen obligatori d'aques-
ta, la ponderacié del qual
la determinara 1'Adminis-
tracié per a cada convoca-
toria.

Article 15.

L aplicaciéd de les
técniques informdtiques a
les feines administratives
s'haurd de fer d'acord
amb les disposicions d'a-
quest Reglament. -

Seguird ...



CASTES AUTOCTONES

ina evidenclia gros
sa, que ningld no pot dub-
car, €s que la manera de
Jiure 3 qualsevol part
del mdn =8 diferent en
mots els aspectes, encars
jue es nota un paralile

isme substancial

Ailxi velem zom =
21 mateix home, no hi ha
vgualdat per tot el mén,
forma races o grups é&t-
1ics diferenciats, adap-
cats fisica 1 psicoldgi-
cament a l'entorn. També
veiem com s6n diferentes
La vestimenta gque empra,
condicionada per factors
diveros sobretot clima-
tics. Per aguest mateix
raonament, s6n diferents
2ls habitacles,l'alimen-
tacié,coses meyns mate-
rials com religions,
creences, habits d'esbar-
jo, festes, misiques i
també les feines.

L'Agricultura i la
Ramaderia, com activitats
primaries i molt lligades
a altres aspectes com els
abans esmentats, també es
veuen marcades per tota
una pluralitat de condi-
cionants, sorgint |unes
activitats locals paral-
leles, perd diferents i
tniques de contingut.

Aguesta és la prin-
cipal rad d'ésser de les
races d'animals doméstics
i de la formacidé d'una
extensa llista de varie-=
tats de fruites i ver-
dures. Aixi aquests ani-
mals, arbres i verdures
s'han anat fent, respo-
nent a factors com l'ali-
mentacid, el terreny, el
clima, les platges del
rodol, a les malalties
més freqgilents, modificant

2ls =cicles reproductius,
adaptant la seva cdpera a
a nutricidé que reben i
nalts 4'altres

“ero tamb@& hil na un
‘actor en la formacid de
.es races que no podem
sblidar, talcom la direc-
~ié de 1l'home. Gairebé
tnconscientment la direc-
:ié ha anat encaminada a
solucionar els problemes,
ajudant a la selleccid
del condicionants del me-
di. Una altra influéncia
de l'home era intervenir
sellecionant caracters,
diriem, de gust, exem-
ples: el color d'una ani-
mal, el gust dolg o acid
d'una fruita ...

Aixi é&s que totes
aquestes races 1 wvarie-
tats estan disenyades com
es diu ara atennyent, als
condicionants del medi
ambient, les necessitats
productives i el gust del
ramader o conrador d'un
lloc determinat.

La justificacid
d'aguestes races avui en
dia es posa en dubte, :Es
necessari conservar-les?
Hi ha tota un munt de
racnaments. Scls una d'e-
lles, Jja wvaldria la pena
conservar-la. Alguna d'a-
questes raons: formar
part de la indissincracia
del 1lloc, la exclusivitat
de la fdrmula genética,
consum d'energies locals,
.+., B56n aceptades per
tothom. Perd alguns alle-
guen manca de producti-
vitat enfront a races 1
varietats foranes. La
productivitat no es pot
mesurar de manera absolu-
ta. Es millor mesurar la
produccié i enfrontar-la
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amb els factors produc-
tors. Aixi els economis-
tes calculan la produc-
cid/energia consumida,
produccid/capital inver-
tit, per treure una idea
més real del rendiment.
Aquesta idea adjuntada a
la realitat actual, d'un
excés de produccié, a una
comunitat europea on es
prima la destruccié o la
retirada dels productes
del mercat, és molt mi-
llor pensar en un augment
del rendiemnt -que no amb
un augment de la pro-
duccib.

. El concepte de gua-
litat juga un paper fort.
Amb 1'augment del nivell
de vida, la gent té ten-
déncia al consum de pro-
ductes locals i d'alta
gqualitat la qual pot es-
tat avalada artesanal-
ment, per denominacié
d'origen i fins i tot
bioldgicament.

Les tendéncies dels
organismes oficials, en-
capcalats per la FAO, sbn
les de conservacidé ur-
gent, estudi i aplicacid
d'aquestes races i varie-
tats. El patronat de les
races autdtones de Ma-
llorca ha tret un llibre
amb un inventari i una
resenya de les races
d'animals doméstics de
Mallorca que és una passa
endavant amb aquesta
idea.

Lloreng Payeras i Capella

Técnic Agricola.



Adena esti

El passat diumenge,
dia 23 d'Octubre, essent
primera fira es va inau-
gurar el nou local d'A-
dena, amb una série de
nous aconteixements. Uns
d'aguests relacionats amb
la nostra tasca tingué
lloc al Parc de Bombers
d'Inca on es va fer una
demostracid practica del
seu treball i -ens wvan
mostrar les installa-
cions. Els nins i els
pares va poder comprovar
part del treball duit a
terme pels nostros amics
els bombers.

Després ens varem
dirigir al nostre nou lo-
cal que estd situat al
carrer Salord, 1 3 Drta.
i va tenir lloc la inau-
guracié oficial precedida
pels dos benjamins d'Ade-
na. A continuacié es van
repartir uns refrescos
per tota la gent que as-
sisti i es va entregar a
cada un dels assistents
el 52. nGmero de la re-
vista "XALOC" que edita
el nostre grup Adena
d'Inca i que a partir
d'ara surtird trimestral-
ment.

mem sa
g d

I en relacidé al Di-
jous B6 installarem dos
estants amb posters, ad-
hesius, xapes, etc. amb
motius de la naturalesa i
també entrepans, refres-—
c0S... perque la gent que
passi pugui anar ben ser-
vida, al Centre Comercial
1, front a la llibreria
Duran.

Proximament, con-
cretament el 10 de Desem-
bre tindrd lloc al Res-
taurant Meli Vell la ce-
lebracié del VIII&. Ani-
versari del Grup i la ce-

lebracidé de la VIIIa. As-
samblea del Grup Adena.

Contam amb la teva assis-
téncia!

els acords

natur

=

Com saps el grup A-
dena fa una série d'ac-
tivitats culturals entre
elles estan l'estudi de
la naturalesa, xarles in-
formatives, informacions
radiofdniques, confeccid
de 1la revista "Xaloc",
campaments... La nostra
tasca consisteix en pro-
tegir el nostre patrimoni
natural i fer respectar
internacio-
nals. 5i vols que al mdn
continui havent altres
animals 1 vols conviure.
airosament, fes-te soci-
d'Adena. Amb la teva aju-
da ho aconseguirem.

EXTINTORES ORFEO S.A.

Proteccion contra incendios

DESDE INCA HACIA TODO BALEARES
MIGUEL BISELLACH. 22
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JOAN MARTI,
36 ANYS D’ENTRENADOR

<l passat dia dos de
~esembre es va celeprar
in - amotiu hiomenatge a
Joar  sarti, entrenado:
iel Juventud Sallista des
i¢ fa trenta-sis anys.
. acte fou orgnitzat per
m'Andreu Quetglas,

Aguest homenatge tin-
Zué lloc a un celler de
la nostra ciutat. Hi as-
sistiren unes tres-cenies
persones, totes elles re-
lacionades en l'esport de

a4 nostra ciutat. Abans
e sopar acturen els re-
vetlers del "Puig d'in-
cal

inca=-tevista va wvoler
sarlar amb ell pergqué ens
contds algunes de les se-
ves vivéncies com a en-
wrenador. La conversa fou
anable 1 interessant.luan
el sent parlar em don
compte que dinlre seu no-
nés ul na abnegacid sa-
crifiej i sobre Lot voca-
ci6. "El treoall d'un en-
tirenador necessita molta
dedicacid, jo hi dedic
unes cues ores aiarcies”.

- Qué és per vos la
Feina com a enlrenados?

- E£s la illusid mnés
gran que tenc. ['agrada
entrenas, 1 sobre toi,
veure que e€els meus es-
forjos arriben a bon cen-
e, .

Per gué va Lrliar el
Futbol i no un alire es-
Jorcy

Perqué el fuilbol m'a-
2cfada 1 crec gue es pot
fer una gzran labor. Ja
molt de temnps que m'hai
dedic, tan &s aixi, que
2ls gui entrén ara, sbn
2ls Tills dels pares que
també wvaigz entrenar fa

temps.

- Estd ben pagada la
feina per a un entrena-
dor?

- Jo no guany res. Ho
faig per aficid. 51 co-
bras, Lal volta seria un
impediment per poder rea-
litzar la tasca gue faig.

- Com ha evolucionat
el futbol durant aquests
darrers trenta-sis anys?

- &3 fa necessari una
planificacibé., Es fa ne-
cessari crear una autén-
tica escola de jugadors
locals. No es pot mante-
nir un Constdncia amb dos
o tres jugadors d'lnca.
La base de l'eguip del
Constancia esta amb els
indés petitons. Ells hau=-
rien de ser l'esperanga
del demd, per aixd, crec
que é&s forga important
tenir un gran esment a la
gent jove, no la podem
defraudar.

- Lué pensa cel futur?

- Ho ens queda molt de
temps... perd el Sallista
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anb la seva directiva
treballara forga fort amb
aguesta pgent, gque sens
dubte, serd la base del
futur. Nosaltres sempre
nem pensat amb el Cons-
tancia.Creim gue els nos-
tres jugadors poden donar
molt de rendiment.

- Com es sent en
aquest moment?

- Estic content al
veure gque hi ha tanta
Zent que m'estima 1 que
recolza la meva labor.

- Vol afegir alguna
cosa més?

- Per acabar voldria
dir, gue Jjo tot sol no
hauria fet res. La meva
dona m'ha ajudat molt 1
sempre ha estat al meu
costat. GSense ella la
meva labor seria inftil.

Pere Castelld Bergas.



II campionat culturisme

Diumenge, 16 d'Octubre.
Teatre Principal d'Inca.

Fou organitzat en
aquesta ocasidé pel gimnas
La Cima d'Inca i pel Man-
tonia d'Alciddia, conjun-
tament. Més de 600 perso-
nes ocuparen els seients
del teatre. disposts a
disfrutar. del fisicocul-
turisme.

Comengd 1l1l'acte el
Sr. Jordi Badia donant la
noticia de que les Ba-
lears ja sén oficialment
considerades com federa-
cidé en l'esport del fisi-
coculturisme. Ell fou el
que feu les presentacions
del jurat, entre el qual
hi havia el 5r. Richard
Mirando (entrenador na-
cional), i dels esportis-
tes de les distintes ca-
tegories.

Hi hagué esportis-
tes de 3 categories cla-
rament diferenciades. En
primer lloc, els partici-
pants, que no havien par-
ticipat a cap campionat
oficial. Després els de
la categoria OPEN de
menys de 75 Kgs. i el de
més de 75 Kgs.

El campionat, enmig
d'una misica jove i mar-
xosa, tingué diverses fa-
ses comengant per la pre-
sentacid i posicions del
cas dels distints parti-
cipants de cada catego-
ria. '

Després de les o-
portunes deliberacions es
donaren els trofeus
corresponents a la cate-
goria principiants en la
que el campié fou Arturo
Navo., En 1la categoria
OPEN de menys de 75 Kgs.
el guanyador fou Joan

Fernandez. En 1l'altra ca-
tegoria Open, de més de
75 Kgs. tan sols es pre-
sentd un participant per
le qual no hi hagué con-

CUrs.

Els pguanyadors de
les tres categories s'en-
frentaren amistosament
demostrant els seus mus-
cles i poderiu fisic re-
sultant el guanyador ab-
solut Guillem Pons, unic
participant de la catego-
ria OPEN de més de 75
Kgs. El1 trofeu entregat
pel concejal de 1l'ajunta-
ment de Ciutat don Joan
Fageda.

A continuacid, i
com a plat fort, hi hagué
l'exhibicié del campid
d'Espanya Jjunior, Fidel

Solsona, que perteneix a

Balears. El dia 23 d'occ-
tubre es clasifica per al
campionat ibero-america.
Va ésser l'apoteosi.

Fou una gran festa
d'un . esport que es va
consolidant dia a dia a
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‘realitzara fora

Inca, principalment entre
els més joves, donat que
Francisco Arcas, del Gim-
nas La Cima d'Inca, fou
el més jove dels partici-
pants en aguest campio-
nat.

El proper ‘any, es
d' Inca
puix que els promotors
del campiocnat, el Gimnas
La Cima d'Inca, té& la
iflea de que cada dos anys
es realitzi a altres po-
bles de 1'illa. :

Estam segurs de que
el III campionat Inter-
clubs de fisicoculturisme
tindra encara més é&xit
que el d'enguany.

B. SEGUI.
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